O livrode Jb

A HISTORIA DE JO: COMO COMECOU

Jo: rico, porém correto

1 Havia naterra de Us um homem chamado JO: era integro e reto, temia a Deus e mantinha-se
afastado do mal. 2 Tinha sete filhos e trés filhas. 3 Possuia também sete mil ovelhas, trés mil
camelos, quinhentas juntas de bois, quinhentas jumentas, e servos em grande quantidade. Era,
pois, 0 mais rico entre todos os habitantes do Oriente. 4 Seus filhos costumavam dar festas,
um dia em casa de um, outro dia em casa de outro. E convidavam suas trés irmas para
comerem e beberem com eles. 5 Terminados os dias de festa, JO mandava-os chamar para orar
por eles. De manha cedo ele oferecia um holocausto na intengdo de cada um, pois dizia
“Talvez meus filhos tenham cometido pecado, maldizendo a Deus em seu coragdo”. Assim
costumava JO fazer todos os dias.

Primeira série de provacoes

6 Um dia, foram os filhos de Deus apresentar-se ap Senhor. Entre eles, também Satanés. 7 O
Senhor disse, entdo, a este: “De onde vens?’ — “Acabo de dar umas voltas pela terra’,
respondeu ele. 8 O Senhor disse-lhe: “Reparaste no meu servo J6? Naterrando ha outro igual:
€ um homem integro e reto, teme a Deus e afasta-se do mal.” 9 Satanas respondeu ao Senhor:
“E sem motivo, que J6 teme a Deus? 10 NZo levantaste um muro de protecdo ao redor dele,
de sua casa e de todos os seus bens? Abencoaste as obras de suas méos, e seus bens cresceram
na terra. 11 Estende, porém, um pouco a tua méo e toca em todos 0s seus bens, para ver se
ndo te lancara maldi¢des na caral” 12 Entdo o Senhor disse a Satanas: “Pois bem, tudo o que

ele possui esta ateu dispor. Contra ele mesmo, porém, ndo estendas amao”. E Satands saiu da
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presenca do Senhor. 13 Ora, num dia em que seus filhos e filhas comiam e bebiam na casa do
irmdo mais velho, 14 um mensageiro veio dizer a Jo: “Os bois estavam lavrando e as mulas,
pastando a seu lado, 15 quando, de repente, apareceram 0s sabeus e roubaram tudo, passando

os criados ao fio da espada. SO eu escapei, para trazer-te a noticia’. 16 Estava este ainda a
falar, quando chegou outro e disse: “Caiu do céu o fogo de Deus e matou ovelhas e pastores,
reduzindo-os a cinza. SO eu consegui escapar para trazer-te a noticia’. 17 Este ainda falava,
guando chegou outro e disse: “Os caldeus, divididos em trés bandos, lancaram-se por sobre 0s
camelos e os levaram consigo, depois de passaremos criados ao fio da espada. S6 eu escapel,
paratrazer-te a noticia’. 18 Este ainda falava, quando chegou mais outro e disse: “ Teus filhos
e tuas filhas estavam comendo e bebendo na casa do irméo mais velho, 19 quando um furacdo
se levantou das bandas do deserto e sacudiu os quatro cantos da casa. E ela desabou sobre os
jovens e 0s matou. SO eu escapei, paratrazer-te anoticia.” 20 Entdo J6 levantou-se, rasgou as
vestes, rapou a cabeca, caiu por terra e, prostrado, em adoragdo, falou: 21 “Nu, sai do ventre
de minha mée e nu, voltarei para la& O Senhor deu, o Senhor tirou; como foi do agrado do
Senhor, assim aconteceu. Seja bendito o nome do Senhor!” 22 Apesar de tudo, J6 ndo pecou

com seus |abios, nem disse coisa alguma insensata contra Deus.

Segunda série de provacoes

1 Num outro dia em que os filhos de Deus vieram apresentar-se novamente ao Senhor, entre
eles veio também Satanés. 2 O Senhor perguntou a Satanas: “De onde vens?’ Ele respondeu:
“Acabo de dar umas voltas pela terra’. 3 O Senhor disse a Satanas: “ Reparaste no meu servo
J6? Na terra ndo ha outro igual: € um homem integro e reto, que teme a Deus e se mantém
afastado do mal. Ele persevera em sua integridade. Tu, porém, me aticaste contra ele, para eu
o afligir sem motivo”. 4 Satanas respondeu ao Senhor: “Pele por pele! Para salvar a vida, 0
homem dé& tudo o que tem. 5 Mas estende a tua méo e fere-0 na carne e nos 0ssos, e entéo
veras se ele ndo vai maldizer-te nacaral” 6 — Pois bem, disse o Senhor a Satanés, faze o que
quiseres com ele. Somente poupa-lhe avida’. 7 Satanas saiu da presenca do Senhor e feriu JO
com chagas malignas, desde a planta dos pés até o alto da cabeca. 8 Entéo JO, sentado no meio
do lixo, raspava o pus com um caco de telha. 9 Foi quando sua mulher Ihe disse: “Ainda
continuas na tua integridade? Amaldicoa a Deus e morre de uma vez!” 10 Ele respondeu:



“Falas como uma insensata. Se recebemos de Deus os bens, ndo deveriamos receber também

os males?’ E apesar de tudo, J6 ndo pecou com seus |8bios.
Chegada dos tr és amigos

11 Ora, trés amigos de J6 ficaram sabendo de todas as desgracas que o tinham afligido e
vieram, cada um do seu lugar. Eram eles. Elifaz de Tema, Baldad de Sués e Sofar de Naamat,
0S guais combinaram Vir juntos para visita-lo e trazer-lhe consolo. 12 Quando levantaram os
olhos, a certa distancia, custaram a reconhecé-lo. Em ata voz comegaram a chorar, rasgaram
suas vestes e langcaram poeira para 0 céu, sobre as cabegas. 13 Sentaram-se no chdo ao lado
dele por sete dias e sete noites, sem dizer-lhe palavra, pois viam como era atroz a suador.

QUEIXA DE JO

Mondlogo inicial de JO. “ Pereca o dia em que nasci”

1 Depois, J6 abriu a boca e amaldicoou o dia de seu nascimento.

2 Assim falou:

3 “Pereca 0 dia em gue nasci, e a hoite em que anunciaram: ‘ Nasceu um menino!’

4 Esse dia, que se torne em trevas; Deus, do alto, ndo se lembre dele, e sobre ele néo brilhe a
luz!

5 Que o obscurecam as trevas e a sombra da morte! Que a escuriddo o domine, e sgja
envolvido pelaamargural

6 Aquelanoite... um tenebroso redemoinho a arrase, e ndo se conte entre os dias do ano, nem
Se enumere entre 0s meses!

7 Que essa noite fique estéril e ndo seja digna de louvor.

8 Que a amaldigcoem os que amaldigoam o dia, 0s que estéo prontos para despertar Leviatdl

9 Que se obscurecam as estrelas do seu crepusculo. Essa noite espere pela luz — e a luz ndo
venha, elando veja as palpebras da aurora.

10 Pois ndo fechou a porta do ventre que me trouxe, e ndo escondeu dos meus olhos tantos
males!

11 Por que nd&o morri no ventre materno, ou ndo expirei 10go ao sair das entranhas?



12 Por que em dois joelhos fui acolhido e em dois peitos, amamentado?

13 Pois agora, dormindo, eu estaria calado e repousaria no meu sono,

14 com os reis e governadores da terra, que constroem para si mausol éus,

15 ou com os nobres, que possuem ouro e enchem de prata suas casas.

16 Ou, como um aborto ocultado, eu ndo existiria, ou como os que, concebidos, nem
chegaram aver aluz.

17 Ali acaba o tumulto dos impios, ali repousam os que esgotaram as forcas.

18 E os que haviam sido prisioneiros ndo séo mais molestados, nem ouvem a voz do capataz.
19 Ali esté@o peguenos e grandes, e 0 escravo esté livre do seu senhor.

20 Por que foi dadaaluz aum infeliz e avida, aqueles que tém a ama amargurada?

21 Eles aguardam a morte e ela ndo vem, e até escavam, procurando-a mais que a um tesouro:
22 eles se alegrariam intensamente, e ficariam muito felizes diante do sepul cro.

23 Por que, entdo, dar aluz alguém cujo caminho est4 oculto e a quem Deus cercou de trevas?
24 Em vez de comer, fico suspirando e o meu rugido € como aguas de enxurrada.

25 O gue eu mais temia, aconteceu comigo; 0 que eu receava, me atingiul.

26 Néo dissimulo, ndo me calo, ndo me aquieto: aira\de Deus veio sobre mim!”

PRIMEIRO DISCUR SO DE ELIFAZ

A impaciéncia de JO € descabida

1 Tomando a palavra, disse Elifaz de Tema:

2 “Se comegarmos afalar contigo, talvez leves amal, mas quem poderiareprimir o que tenho
adizer?

3 Foste 0 educador de muitos e revigoraste maos enfraquecidas,

4 tuas palavras firmaram os que vacilavam e deste forca a joel hos inseguros.

5 Agoraveio sobreti adesgraca, e desfaleces; feriu-te, e te perturbas.

6 N&o era a tua confianga o teu temor de Deus? e a tua esperanca ndo era a perfeicéo datua

conduta?

A justica de Deus esta fora deduvida



7 Lembra-te, por favor: acaso ja pereceu alguém inocente? ou quando € que os retos foram
destruidos?

8 Ao contrério, tenho visto os que praticam ainiquidade, os que semeiam dores e as colhem:

9 esses pereceram ao sopro de Deus e foram consumidos ao impeto de suaira.

10 O rugido do Iedo e o bramido da leoa, os dentes dos filhotes sdo quebrados.

11 Morre o ledo, porque ndo ha presa, e as crias da leoa se dispersam.

A visdo de Elifaz: com Deus ndo se discute

12 Entretanto, uma palavra me foi trazida em segredo, e meu ouvido percebeu seu leve
SUSSUITO.

13 No horror davisdo noturna, quando o sono domina as pessoas,

14 assaltou-me 0 medo e o pavor e tremi em todos 0S meus 0SSoS.

15 Um espirito passou, diante de mim, arrepiando-me os pelos do corpo.

16 Parou alguém, cujo vulto ndo reconheci, uma visdo, diante de meus olhos, e ouvi umavoz,
como de brisaleve:

17 *Poderia o ser humano ter razédo em confronto com Deus, ou seriaa criatura mais pura gque
seu Criador?

18 Pois até nos seus servos ele ndo pode confiar, e em seus préoprios anjos encontra defeito.

19 Quanto mais agqueles que moram em casas de barro, cujo fundamento esta no pé e que se
consomem como atragal

20 Entre a manha e a tarde ser@o destrocados e, sem que ninguém perceba, perecerdo para
sempre.

21 Acaso ndo se arrancaram as amarras de sua tenda? Morrerdo, sem atingir a sabedoria.

A retribuicdo dos maus

1 Chama, pois, se é que alguém vai responder-te! A qual dos santos te voltaras?
2 Defato, araivamata o insensato e ainveja acaba com o imbecil.
3 Bem vi 0 insensato criar raizes, mas logo amaldicoel sua morada:

4 Seus filhos estardo longe da felicidade, espezinhados no tribunal, sem alguém que os liberte.



5 Os famintos comeréo da sua colheita, assaltantes o sequiestrardo e sedentos sugardo seus
bens.

6 Pois amaldade ndo sai do p6 e ador ndo se origina do chéo.

7 E a pessoa que gera a fadiga, como os passaros levantam o voo.

8 Por esse motivo rogarel ao Senhor e diante de Deus exporei minhafala.

9 Ele faz coisas grandes e misteriosas, maravilhas que ndo se podem contar:

10 derrama a chuva sobre a terra e com a dgua rega 0s campos,

11 é ele que levanta os abatidos e aos tristes reanima com a salvagao;

12 frustra os projetos dos malvados para que ndo possam completar 0 que comegaram;

13 apanha os sabidos na sua propria astlcia e faz malograr o designio dos perversos.

14 Estes afrontardo as trevas em pleno dia e a0 meio-dia andardo as apalpadelas como de
noite.

15 Assim Deus salvard, da lingua cortante deles, o indigente e, damao violenta, o pobre;

16 e havera esperanca para o indigente, enquanto ainiquidade fechara sua prépria boca.

Felizo homem a quem Deus corrige!

17 Feliz 0 homem a quem Deus corrige! N&o rejeites, pois, arepreensdo do Poderoso,

18 porque ele fere, mas trata da ferida; golpeia, mas suas proprias maos curam.

19 De seistribulagbes te livrara e, na sétima, o0 mal ndo te atingira.

20 Nafome, ele te livrada morte e, naguerra, do perigo da espada.

21 Estaras a salvo do agoite dalingua e ndo teréds medo da devastacdo, quando chegar.

22 Nadesolacdo e na penuria has de rir, e dos animais selvagens néo teras receio.

23 Até com as pedras do campo faras alianca e 0s animais selvagens serdo amistosos contigo.
24 Saberés que esta em paz atuatenda e, visitando atua propriedade, veras que nada falta.

25 Constataras também que a tua descendéncia € numerosa e tua posteridade € como a ervada
terra.

26 Desceras ao sepulcro ainda em teu vigor, como a colheita do trigo no tempo certo.

27 Olha que as coisas sdo assim, como investigamos a fundo: escuta bem, e tira proveito para
ti”.

RESPOSTA DE JO

Jo6 ndo consegue admitir seu sofrimento



1 Entdo J6 respondeu:

2 “Quem dera que avaliassem a minha exasperacao e pusessem minha desgraca na balancal

3 Ela seriamais pesada que a areia do mar, razéo por gque hesito nas minhas palavras.

4 Pois as flechas do Poderoso se encravaram em mim e 0 meu espirito sorveu o seu veneno:
os terrores de Deus se arregimentam contramim.

5 Porventura zurra 0 asno selvagem, quando tem erva? ou muge o boi, diante do cocho
repleto?

6 Pode alguém comer 0 que é sem sal, 0 que é insosso? ou pode alguém saborear um legume
sem tempero?

7 As coisas que eu antes nem quiseratocar, agora, pela angustia, tornaram-se minha comida.

8 Quem me dera se cumprisse 0 meu pedido e Deus me concedesse 0 que eu espero!

9 Oxal& Deus me esmagasse; que soltasse a sua mao e acabasse comigo!

10 Isto seria um consolo para mim: e eu exultaria, mesmo no pavor implacavel, e ndo
ocultaria as palavras do Santo.

11 Pois, que forca é a minha, para poder suportar? ou qual o meu fim, para eu agir com
paciéncia?

12 Acaso sou forte como as pedras? e minha carne, sera de bronze?

13 Ou ndo encontro mais apoio em mim mesmo, € minha prépria resisténcia estara longe de

mim?

Queixa acer ca dos amigos

14 Quem recusa ao amigo a misericordia, abandonou o temor do Poderoso.

15 Meus irmaos me mentiram, como o leito das torrentes que desaparecem.

16 Avolumadas pelo degel o, quando sobre elas irrompe a neve,

17 no momento em que escorrem, secam e, vindo o calor, evaporam-se.

18 Por causa delas, os caravaneiros desviam-se de suas rotas e, subindo pelo deserto,
perecem.

19 As caravanas de Tema as procuram, os viandantes de Saba nelas esperam.

20 Confundiram-se, porém, os que nelas esperavam; | chegando, cobriram-se de vergonha.
21 Assim v6s sois, agora, para mim: vendo a minha desgraca, ficais com medo!

22 Acaso eu pedi: ‘ Trazei-me alguma coisa’, ou: ‘ Dai-me algo dos vossos bens' ?



23 ou ainda: ‘Livrai-me das méos do inimigo, do poder dos fortes libertai-me’ ?

24 Esclarecei-me, e me calarel. Se desconhego alguma coisa, instrui-me.

25 Por que contradissestes palavras verdadeiras, quando ndo ha ninguém entre vos que possa
acusar-me?

26 SO para censurar elaborais discursos, enquanto as palavras de um desesperado vao ao
vento!

27 V 6s atacais um 0Orféo e procurais derrubar vosso amigo.

28 Agora, pois, olhai paramim e ndo mentirel diante de vos.

29 Volta atras, e ndo encontrareis perversidade! Voltai atrés, pois a minhajustica esta de pé!

30 Acaso ha perversidade em minhalingua? Ou o meu paladar ndo discerne o que é amargo?

A vida é uma escravidao

1 N&o é acaso uma luta a vida do homem sobre a terra? Seus dias ndo s8o como os de um
assalariado?

2 Como 0 escravo suspira pela sombra, como o assalariado aguarda o pagamento,

3 assim tive por ganho meses de decepcéo, e 0 que computel foram noites de sofrimento.

4 Apenas me deito, digo: Quando irei levantar-me? E entdo, espero novamente a tarde e me
encho de sofrimentos até ao anoitecer.

5 Meu corpo cobre-se de pus e de feridas, a pele rompe-se e supura.

6 Meus dias correm mais rgpido que alangadeira e se consomem, tendo acabado o fio.

7 Lembra-te de que minha vida é apenas vento, e meus olhos ndo voltardo a ver afelicidade!

8 O olhar de quem me via, ndo mais me verg; teus olhos vao procurar-me, e ndo estarel mais
al.

9 Como a nuvem se desfaz e passa, assim quem desce ao mundo dos mortos, dali jamais
subiré&

10 ndo voltarajamais a sua casa, sua morada ndo mais o vera.

11 Por isso, ndo vou controlar minha lingua; com o espirito angustiado falarei, com a aima

amargurada me queixarei.

Acaso sou um monstro?



12 Acaso sou eu 0 mar ou um monstro marinho, para que me mantenhas sob custédia?

13 Se eu disser: ‘Meu leito me consolarg, e minha camaaliviara a minha queixa,

14 ent&o me assustas com sonhos e me aterrorizas com pesadel os.

15 Por isso, minha alma preferiria a forca e meus 0ssos, a morte.

16 Perdi a esperanca; absolutamente, ndo quero mais viver. Tem pena de mim, pois um sopro
s80 meus dias!

17 Afinal, que é o ser humano, para lhe dares tanta importancia? por que se ocupa dele teu
coracgao?

18 Ja pelamanh& o vigias e a cada momento o pdes a prova.

19 Até quando ndp tiraras os olhos de mim, e ndo me deixas nem engolir asaliva?

20 Se pequei, o que foi que te fiz, 6 espido da humanidade? Por que me tomas por alvo, a
ponto de eu tornar-me um peso para mim mesmo?

21 Por que ndo tiras o meu pecado e ndo retiras a minha iniquidade? Olha, vou agora

adormecer no po; se me procurares pelamanhd, jando existire”.

PRIMEIRO DISCURSO DE BALDAD

Osfilhos foram culpados de sua sorte

1 Tomando a palavra por suavez, Baldad de Suas falou:

2 “Até quando dirastais coisas? Tuas paavras parecem um furacdo!

3 Acaso Deus passa por cima do direito ou o Poderoso perverte agquilo que é justo?

4 Se teus filhos pecaram contra ele, ele os entregou as consequéncias da iniqlidade que
cometeram.

5 Tu, porém, se de manha cedo te levantares para Deus, se suplicares o Poderoso

6 e se caminhares com pureza e retiddo, ele imediatamente despertard em teu favor e
restaurara a tua legitima propriedade.

7 Destaforma, 0 que possuias antes parecera pouca coisa, em comparagéo com as tuas posses
multiplicadas no futuro. “ Somos de ontem...”

8 Interroga a geracdo passada e investiga com cuidado a meméria dos antigos.

9 Pois somos de ontem e nada sabemos, e nossos dias sobre a terra s9o como a sombra.



10 pois eles, os antigos, vao te ensinar e te falar, e do seu proprio coragdo vao extrair estas
palavras:

11 Pode 0 papiro vicejar sem a umidade ou 0 canigo crescer sem agua?

12 Estando ainda em flor, e sem que alguém o colha, seca antes de todas as ervas.

13 S&o assim os caminhos de todos os que se esquecem de Deus, pois a esperanca do impio se
frustrara.

14 Sua esperanca € como um fio ténue; como teia de aranha, a sua confianca.

15 Ao se apoiar sobre a sua casa, €la ndo aglentara; mesmo se |he puser estacas, €la néo
ficara de pé.

16 Parece cheio de seiva antes de vir 0 sol e seus brotos irrompem no seu jardim.

17 Suas raizes se entrelagcam sobre as rochas e no meio das pedras persiste.

18 Mas, se 0 arrancam do seu lugar, este o renega, dizendo: ‘N&o te conhego'.

19 Assim termina sua alegre historia: outros brotar&o do mesmo chéo.

20 De fato, Deus ndo rejeita quem é integro, como tampouco ndo estende a mao aos
malvados.

21 Um dia atua boca se enchera de riso e os teus |&bios, de alegria.

22 Quanto aos que te odeiam, se cobrir&o de vergonha, pois a tenda dos impios ndo ficara em

4l

pé’.

RESPOSTA DE JO

N&o adianta disputar com Deus

1 Respondendo-lhe, disse Jb:
2" Sel muito bem que € asssim: Como poderia alguém preval ecer diante de Deus?
3 Se quisesse disputar com ele, amil razdes eu ndo teria uma para responder.
4 Ele é sdbio de coragdo e de forgca poderosa; quem ja o enfrentou e ficou ileso?
5 Ele desloca as montanhas sem que elas percebam, e as derruba em suaira.
6 Ele abala a terra em suas bases e suas colunas vacilam.
7 Ele manda ao sol que néo se levante e guarda sob chave as estrelas.
8 Sozinho desdobra os céus, e caminha sobre as ondas do mar.
9 E ele quem faz aUrsa e o Orion, as Pléiades e as constel agdes do Sul.
10



10 Faz prodigios insondaveis, maravilhas que ndo se podem contar!

11 Se passa junto de mim, ndo o vejo e, quando se afasta, ndo percebo.

12 Se de repente irrompe, quem ousa impedi-lo? Quem pode dizer-lhe: ‘ Que estés fazendo?
13 Deus ndo refreia sua colera; ao seu poder se curvam os aliados do monstro do mar.

14 Quem sou eu parareplicar-lhe, para dirigir-me a ele com palavras escol hidas?

15 Ainda que eu tivesse razdo, eu ndo poderiareplicar; pelo contrério, pediria misericérdia
ao meu Juiz.

16 Mesmo se me ouvisse, ao clamar por ele, ndo creio que daria aten¢do a minhavoz.

17 Pois ele me esmagaria como num redemoinho e, sem motivo, multiplicaria minhas feridas.
18 Ele ndo permite que meu espirito descanse e me farta de amarguras.

19 Se alguém procura a forca, ele € o mais vigoroso; se procura o direito, quem o traria ao
tribunal ?

20 Se eu quiser justificar-me, minha boca me condenard; se mostrar que sou inocente, ele me

convencera de culpa.

Deus estd acima do direito?

21 Sera que sou integro? Nem eu sei. Aliés, desprezo a minhavida

22 Uma sb coisa € 0 que eu disse: ele extermina tanto o inocente como o impio.

23 Se uma calamidade mata de repente, ele seri da aflicdo dos inocentes.

24 A terra esta entregue as maos do impio e ele cobre o rosto dos seus juizes: se ndo é ele,
quem serd?

25 Meus dias correram mais rgpidos que um atleta; fugiram e ndo viram a felicidade.

26 Dedlizaram como barcos de papiro, como a aguia que se abate sobre a presa.

27 Se digo: Vou esquecer minha tristeza, mudar a expressdo de meu rosto e mostrar-me
alegre,

28 tenho medo de todas as minhas dores, sabendo que ndo me absolveras.

29 Se, pois, mesmo assim, continuo sendo culpado, para que me afadiguei em vao?

30 Ainda que eu me lavasse com aguas de neve e com soda purificasse minhas méaos,

31 tu, porém, me afundarias naimundicie e minhas roupas teriam nojo de mim.

32 Pois néo estou respondendo a alguém que sejamortal como eu; ele ndo € um ser humano, a
quem eu possa processar.

33 Néo existe quem possa ser arbitro entre os dois, nem quem imponha sua méao sobre nés
ambos.
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34 Que eleretire de mim avara e 0 seu pavor ndo me atemorize:

35 entdo, eu falaria sem ter medo dele! Mas tal ndo acontece: ndo sou mais eu.

“Estou cansado deviver”

10

1 Minha ama esta cansada de viver. Soltarei contra mim mesmo o meu discurso, expressando
toda a minha amargura.

2 Direl aDeus: Nao me condenes! Faze-me, antes, saber, por que me julgas assim.

3 Por acaso, parece-te bom que me oprimas e me calunies, a mim, obra de tuas maos e
favorecas o designio dos perversos?

4 Acaso sdo de carne os teus olhos e vés as coisas como as vé 0 ser humano?

5 Acaso sdo como 0s de um mortal os teus dias e 0s teus anos, como as estacdes humanas,

6 para esquadrinhares a minha iniquidade e investigares o meu pecado?

7 No entanto, sabes que eu nada fiz de mal, mas, por outro lado, ninguém pode livrar do teu

alcance.

“Sou tua criatura, mas qual fera me espreitas’

8 As tuas maos me fizeram, plasmando todo o meu ser inteiramente, e de subito me fazes
car?

9 Lembra-te, por favor, que me fizeste como argila... e agora, me reduzes ao po?

10 Acaso ndo me derramaste como leite, e me coalhaste como queijo?

11 De pele e carne me vestiste, de 0ssos e de nervos me teceste.

12 Vida e misericérdia me concedeste e teu cuidado guardou 0 meu espirito.

13 Embora escondas estas coisas no teu coracdo, sei que as andavas remoendo em tua mente:
14 Se eu pecar, estards me observando e ndo consentirés que eu segja livre da minha
iniquidade.

15 Se eu fosse impio, a de mim; se justo, ndo levantaria a cabeca, repleto que estou de aflicéo
e miséria

16 Se me deixo levar pelo orgulho, me prendes como ao filhote do ledo e de novo te revelas

admirdvel em mim.
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17 Renovas contra mim tuas testemunhas e redobras tua ira contra mim, contra mim
combatem teus castigos.

18 Por que entdo me tiraste do ventre materno? Oxala tivesse eu morrido, para que olho
algum me visse.

19 E eu teria sido como quem ndo existiu, transportado, j4, do ventre ao timulo.

20 Acaso a brevidade dos meus dias ndo acabard 0go? Deixa, pois, que se alivie um pouco
aminhador!

21 Masisto, antes que eu va, sem volta, para aregido das trevas e da sombra da morte,

22 aterra da escuriddo e das trevas, onde sO h4 sombra de morte e caos, e habita o horror

sempiterno”.

PRIMEIRO DISCUR SO DE SOFAR

Oscrimesde J6 eajusticade Deus

11

1 Sofar de Naamat tomou a palavra e disse:

2 “Como ndo dar resposta a quem esta falando tanto? Ou alguém, so por falar muito, acaba
tendo razéo?

3 Tua va linguagem calara os demais? Tendo zombado dos outros, ndo serés refutado por
ninguém?

4 Disseste: ‘Meu discurso é puro’ e Aos teus olhos, sou inocente!’

5 Oxala Deus mesmo falasse contigo e abrisse os labios parati!

6 Quisesse ele revelar-te os segredos da Sabedoria e seus misteriosos designios! Entdo
compreenderias que Deus exige, de ti, muito menos do que merece a tua iniquidade.

7 Acaso compreenderas os vestigios de Deus e atingiras a perfei¢cdo do Poderoso?

8 Ele é mais alto do que o céu: que poderés fazer? E mais profundo que o abismo: que
poderéas conhecer?

9 A suamedida é mais longa que adaterra e maislargado que o mar.

10 Se ele derruba, ou prende, ou aperta, quem podera impedi-10?

11 Pois conhece a presuncdo dos mortais: ao ver amaldade, portanto, ndo prestara atencéo?
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12 Até quem é tolo pode tornar-se prudente, embora, ao nascer, pareca um filhote de asno

selvagem.

Jo tem de se converter

13 Se, pois, firmares teu coracdo e para Deus estenderes as tuas maos,

14 se lancares para longe de ti a maldade que esta na tua méo e ndo deixares alojar-se a
injustica em tua tenda,

15 entéo poderés levantar teu rosto sem mancha, estaras firme e nada temeras,

16 e esqueceras tuas desgracas ou del as te recordaras como de &guas passadas.

17 A noite se levantarg, sobre ti, uma luz como a do meio-dia e, a0 te imaginares coberto de
escuridao, surgiréds como a estrela da manha.

18 Estarés confiante, pela esperanca que te sera proposta e, mesmo no esconderijo, dormiras
tranquilo.

19 Repousarés e ninguém te amedrontara, e muitos procurardo o teu favor.

20 Quanto aos impios, os seus olhos desfalecerdo,seu refugio falhara, e sua esperanca é o

altimo suspiro.”

RESPOSTA DE JO

J6 sabe por experiéncia

12

1 J6 tomou a palavra e disse:

2 "Entdo vOs sois ostai's, e convosco a Sabedoriavai morrer?

3 Mas também eu, como vos, tenho entendimento, e ndo sou inferior a vés, quem ignora
aquilo que sabeis?

4 Quem é escarnecido, como eu, por seus amigos, invocara a Deus, e ele 0 ouvirg, pois € a
integridade do justo que é escarnecida.

5 A lampada, desprezada pelos que estdo seguros, esta a servigo dos que tém 0s passos
vacilantes.

6 Estéo tranqilas as tendas dos ladrdes, e seguras, as dos que desafiam a Deus, dos que tém

Deus na palma da méo.
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7 Pergunta, por exemplo, aos asnos, e te ensinardo; as aves do céu, e te informaréo;

8 voltarte para aterrae elateinstruira, os peixes do mar te hdo de esclarecer.

9 Quem ndo ignora, em todas estas coisas, que foi améo do Senhor que fez tudo?

10 Em sua méo estd a almade todo ser vivo, o espirito de toda carne mortal.

11 O ouvido néo distingue as palavras e 0 paladar ndo saboreia as iguarias?

12 A sabedoria ndo se encontra nos cabel os brancos? E a prudéncia, ndo esta nos anciaos?

13 Ora, € em Deus que estd a sabedoriae aforca: ele tem o conselho e ainteligéncia.

Deus desfaz a sabedoria humana

14 Se ele destréi, ninguém poderd reconstruir; se ele aprisionar alguém, ndo havera quem o
solte;

15 seretiver as aguas, vird a seca; se as soltar, inundardo aterra.

16 Nele esta aforca e a sabedoria, ele conhece quem engana e quem € enganado.

17 Manda embora os consel heiros sem nada, e leva os juizes a deméncia.

18 Desata o cinturdo dos reis e amarra Seus rins com uma corda.

19 Manda embora os sacerdotes sem nada, e abate os poderosos.

20 Troca as palavras dos que falam com seguranga e tira 0 conhecimento dos anci&os.

21 Lanca o desprezo sobre os nobres e afrouxa o cinturéo dos violentos.

22 Descobre 0 que ha de mais oculto nas trevas e traz a luz a sombra da morte.

23 Engrandece as nacdes e as arruing; se destruidas, restaura-as integralmente.

24 Tira o entendimento aos chefes do povo e os engana, deixando-os vaguear num deserto
sem estradas.

25 E andardo as apapadelas como nas trevas e ndo na luz, pois ele os faz vaguear como
bébados.

Forjadores de mentiras

13

1 Tudo isto meus olhos viram e meus ouvidos ouviram, e compreendi tudo.
2 O que voés sabel's, também eu sei: ndo sou inferior avos.
3 Contudo, quero falar ao Poderoso, com o préprio Deus quero disputar.

4 Quanto a vas, mostrarel que sois forjadores de mentira, todos vOs sois curandeiros de nada.
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5 Oxala ao menos vos calasseis, para gue isto vos fosse creditado como Sabedoria.

6 Ouvi, pois, aminha defesa e atentai para os argumentos de meus |4bios.

7 Acaso € para defender a Deus que mentis, e em seu favor apresentais enganos?

8 Acaso tomais 0 seu partido e quereis defender em juizo a causa de Deus?

9 N&o seriabom que ele vos examinasse? Ireis zombar dele, como se zomba de qualquer um?
10 Ele mesmo vos repreendera, porgue, as escondidas, sois parciais.

11 A majestade dele ndo vos perturbara e ndo caira sobre vos o seu terror?

12 Vossas méximas sdo como provérbios de cinza, couragas de barro, as vossas couragas!

Jo arriscatudo

13 Calai-vos um pouco, para que agora eu fale e venha sobre mim o que vier.

14 Por que eu morderia minha carne com os dentes e poria minha vida em minhas méaos?

15 Ainda que fosse matar-me, eu nele esperaria; apesar de tudo, na sua presenca defende rei
minha conduta.

16 Isto ja seria a minha salvagdo, pois nenhum impio comparece diante dele.

17 Escutai, pois, minhas palavras, ouvi com vVOSs0oS ouvidos 0 que Vou expor.

18 Preparel meu julgamento, e sei que vou ser declarado inocente.

19 Quem é que vai disputar comigo? SO depois me calarei, e morrerei!

20 Apenas duas coisas ndo me fagas, 6 Deus, e entdo ndo me esconderel da tua presenca:

21 afasta de mim atua mé&o, e ndo me amedronte o teu terror.

22 Interpela-me, e eu te responderei, ou deixa-me falar, e tu me responderas.

23 S&o t&o grandes assim minhas iniqlidades e meus pecados? Mostra-me 0s meus crimes e
delitos!

24 Por que escondes tua face e me consideras teu inimigo?

25 Ages duramente contra uma folha que é levada pelo vento, e persegues uma palha
ressequida.

26 Pois proferes contra mim sentengas amargas e me obrigas a assumir 0s pecados de minha
juventude.

27 Prendeste meus pés ao cepo, vigiaste todos os meus caminhos e examinaste até minhas
pegadas,

28 amim, que sou como um odre que se desgasta, como uma roupa que a traga corroi.

A precariedade da vida humana
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14

1 O ser humano, nascido de mulher, tem a vida curta, mas cheia de inquietacéo.

2 E como aflor que se abre e logo murcha, foge como sombra e ndo permanece.

3 E é sobre alguém assim que te dignas fixar os olhos e o arrastas contigo para o julgamento?
4 Quem fard sair o puro do impuro? Ninguém!

5 Os dias do ser humano ja estdo marcados, e 0 nimero de seus meses esta em tuas maos. Tu
Ihe fixaste um limite, que ele ndo passara.

6 Afasta, pois, os olhos, de cima dele, para que descanse, para que possa terminar a sua
jornada, como o assalariado.

7 Pois uma arvore tem esperanca: mesmo gue a cortem, tornara a brotar, e ndo faltaro os seus
ramos.

8 Se envelhecer naterraasuaraiz e morrer 0 Seu tronco no po,

9 ao cheiro da &gua rebrotaré e produzira folhagem como planta nova

10 O ser humano, porém, ao morrer, fica prostrado; expira o mortal e, entéo, onde € que esta?
11 As aguas vao se evaporar do mar e o rio, esgotado, fica seco.

12 Assim o ser humano, ao deitar-se, ndo se levanta mais; até que o céu desapareca, ndo
despertara, ndo se levantard do seu sono.

13 Quem dera que me guardasses no mundo dos mortos e me escondesses, até que passe o teu
furor e me estabel ecesses um prazo, para entdo te lembrares de mim!

14 Pensas que o0 homem, depois de morrer, volte a viver? Todos os dias, nos quais agora
presto 0 meu servico, eu esperaria, até que viesse a minha mudanca de turno.

15 Tu me chamarias e eu responderia; sentirias falta da obra de tuas méos.

16 Entéo, € verdade, contarias 0s meus passos, mas nao levarias em conta 0os meus pecados.

17 Esconderias como numa bolsa os meus delitos, e passarias cal na minhainiquidade.

18 A montanha desmoronae cai, e o rochedo se move do seu lugar;

19 as aguas escavam as pedras e o terreno € inundado pelo aluvido: assim destrois a esperanca
humana!

20 Prevaleces contra ele e ele se val para sempre; tu o desfiguras, e entéo o soltas.

21 Se os filhos recebem honra, ele ndo vai saber; se forem desprezados, ele nem chega a
perceber.

22 Mas enquanto Vvive, 0 seu corpo € que sofre, e suaama, por ele mesmo se lamenta.

SEGUNDO DISCURSO DE ELIFAZ
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Jo éimpuro

15

1 Entdo Elifaz de Tematomou a palavra:

2 Acaso responderd o sabio com uma sabedoria de vento e encherd o estbmago com o vento
quente,

3 argliindo com palavras que de nada servem e com razdes que de nada aproveitam?

4 Tu, porém, destréis areligido e deturpas a devogao diante de Deus!

5 E atua iniqliidade que guia a tua boca e assumes a lingua dos astutos.

6 Tua propria boca, ndo eu, te condenara e teus | abios testemunhardo contrati.

7 Acaso éstu o primeiro que nasceu, e foste formado antes das colinas?

8 Acaso ouviste o conselho secreto de Deus e adquiriste a exclusividade da Sabedoria?

9 Que sabes, gue nos ndo saibamos? que entendes, que nos ignoremos?

10 Também entre nds ha ancidos e velhos, muito mais idosos que teu pai.

11 Acaso séo pouco parati as consolacdes de Deus, e as palavras moderadas ati dirigidas?

12 Por que te exalta o teu coracdo e manténs escancarados os teus olhos?

13 Por que voltas contra Deus o teu impeto e deixas sair tais palavras de tua boca?

14 Que é o ser humano, para bancar o imaculado? e 0 que nasce de mulher, para que apareca
como justo?

15 Mesmo em seus anjos Deus ndo confia, nem 0s céus sao puros a seus ol hos;

16 quanto mais abominavel e corrupto € o ser humano, que bebe a iniquidade como agua?

Destino do impio

17 Eu te mostrarei, escuta-me; o que vi, te contarel,

18 aquilo que os sabios testemunham, o que seus antepassados ndo ocultaram.

19 Defato, sd aelesfoi dada aterra, e nenhum estrangeiro infiltrou-se entre eles.

20 Em todos os dias de sua vida o impio é atormentado, e o nimero dos anos é incerto para

0 Opressor.

21 O som do medo esta sempre em seus ouvidos, como se, mesmo na paz, 0 devastador
irrompesse contraele.

22 N&o cré que se possa voltar das trevas, uma vez que esta destinado a espada.
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23 Quando sai perguntando onde esta o alimento, sabe que esta preparado, para ele, o dia das
trevas.

24 A tribulacdo e a angustia Ihe causardo terror, e 0 cercardo como a um rel que se prepara
para a batal ha.

25 Ele estendeu contra Deus a sua méo, ousou desafiar o Poderoso:

26 correu contra ele com o pescoco erguido, empunhando o escudo refor¢ado;

27 agordura cobriu o seu rosto, e de seus quadris pende a obesidade.

28 Em cidades devastadas habitou, em casas desertas, transformadas em ruinas.

29 Mas ndo se enriquecera, e sua fortuna ndo vai durar, pois ndo aprofundara na terra a sua
raiz.

30 Ele ndo escapara das trevas; a chama quelmara seus ramos e 0 vento arrancara suaflor.

31 E né&o confie na enganagéo, iludido pelo erro, pois a enganacdo val ser a sua recompensa.
32 Antes de se completarem, seus dias serdo cortados, e seu ramo ndo tornara aficar verde.

33 Seu cacho se estragard, como o da videira em sua primeira floragdo e como a oliveira, que
deixacair suaflor.

34 Pois a corjados impios é estéril, e o fogo devorara as tendas dos corruptos.

35 Quem concebe o sofrimento da aluz ainiquidade e seu ventre sd prepara enganos.

RESPOSTA DE JO

Consolagesinateis

16

1 J6, porém, retrucou:

2 “Jaouvi muitas vezes tais coisas, consol adores importunos que sois, todos vos!

3 Pois me dizeis. ‘Néo terdo fim essas palavras de vento? ou: ‘O que te move a retrucar
assm?

4 Poderia, também eu, falar coisas semelhantes, se estivésseis vos no meu lugar. Comporia
discursos a vosso respeito e balancaria minha cabega contra vos.

5 Eu vos reconfortaria com a minha boca e ndo impediria 0 movimento de meus |4bios.

Jo, alvo deinimizade
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6 Se eu falar, minha dor ndo cessa; e, se calar, elando se apartade mim.

7 Agora, porém, minha dor me esgota, 0 Deus, pois acabaste com toda a minha familia.

8 Minhas rugas testemunham contra mim, e um mentiroso aparece a minha frente,
contradizendo-me.

9 A sua ira me dilacerou, posicionou-se contra mim, e me atacou, rangendo os dentes. Meu
inimigo aguca os olhos em minha direcéo.

10 Abriram a boca contra mim e, com suas afrontas, me esbofetearam, caindo em bloco por
cimade mim.

11 Deus me encurralou junto do iniquo e me entregou as méaos dos impios.

12 E eu, outrora tranquilo, de repente fui esmagado; ele segurou-me pelo pescoco, esganou-
me, E transformou-me em seu alvo.

13 Ele cercou-me com seus lanceiros e atravessou-me os rins, sem compaixao, derramando
por terra o meu figado.

14 Arrebentou-me, quebrando e demolindo, arremeteu contra mim como um gigante.

15 E eu, sobre aminha pele costurei o cilicio e deixei cair até o chdo a minhafronte.

16 Meu rosto esta vermelho de tanto chorar e minhas pél pebras se escureceram,

17 apesar de minhas méos ndo terem praticado a maldade e de ser pura a minha oragéo.

A misteriosa testemunha

18 O terra, ndo encubras 0 meu sangue e ndo se esconda em ti 0 meu clamor!

19 Pois vede: no céu esta a minha testemunha, o meu fiador, nas alturas.

20 Meus pensamentos sao meus intérpretes: € para Deus que correm minhas l&grimas.

21 Quem dera se julgasse entre 0 homem e Deus, como se julga entre 0 ser humano e seu
semel hante.

22 Pois 0s anos, tao breves, estdo passando e eu sigo por um caminho sem volta.

17

1 Meu espirito esta extenuado; meus dias, apagados;so me resta o sepulcro.

2 Acaso ndo me rodeiam as zombarias e meus olhos ndo véem s6 amargura?

3 D& me uma garantia, a meu favor, junto ati; pois quem jamais me estenderia a mdo como
fiador?

4 Afastaste seus coragdes da retidao: por isso, ndo seréo exaltados.
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5 S&0 como alguém que promete a presa aos companheiros, enquanto os olhos dos proprios
filhos desfalecem.

6 Ele me transformou em zombaria do povo, em alvo de escarros no rosto.

7 Meus olhos se escureceram de magoa e meus membros se reduziram a sombras.

8 Osjustos se espantardo disso e o inocente se levantara contra o impio.

9 Sim, o justo persevere no seu caminho, e aguele que tem as maos puras redobre a coragem.
10 Por isso, todos vos, volta e vinde: nenhum sabio encontrarei entre vos.

11 Meus dias passaram, desvaneceram-se meus projetos e os desejos do meu coragao.

12 Eles me apresentam a noite como dia; pois dizem, depois das trevas vem logo aluz.

13 Ainda que tarde, a morada dos mortos é a minha casa, e nas trevas preparo minha cama.
14 Digo ao esterco: ‘' Tu ésmeu pai’, e aos vermes: ‘Minhamae e minhairmal’

15 Onde esta agora minha esperanca? e a minha constancia, quem a considera?

16 Tudo o que é meu descerd ao mais profundo abismo; mas entdo, no pd, havera descanso

paramim?’

SEGUNDO DISCURSO DE BALDAD

Quem sdo castigados sdo 0s maus

18

1 Nesse momento falou Baldad de Sués:

2 “Até quando lancaras palavras a esmo? Procura entender, e depois falaremos.

3 Por que motivo somos equi parados a jumentos e nos tornamos imundos diante de ti?
4 Mas tu, que em teu furor perdes o controle, porventura ficara deserta a terra por tua causa e
se removerdo do seu lugar os rochedos?

5 Pois aluz do impio se apagaré e a chama do seu fogo ndo brilhar&

6 A luz se escurecera na sua tenda e alampada acima dele se apagara.

7 Seus passos vigorosos ficardo curtos, e sua propria prudéncia o derrubara.

8 Seus pés estdo enleados numa rede e é sobre malhas que ele anda.

9 A armadilha prende seu calcanhar e 0 a¢apdo se fechaem cimadele.

10 Escondida no chéo estd a cilada, e a arapuca, em seu caminho.

11 Detoda parte os terrores 0 amedrontam e |he imobilizam os pés.

12 Suarobustez é enfraquecida pelafome e a desgraca esté alerta ao seu lado.
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13 Ela devora nacos de sua pele, e o primogénito da morte |he consome os membros.

14 De suatenda é arrancada a confianca e tu o arrastarés ao rei dos terrores.

15 Tomaras lugar natenda que ja ndo é dele; na sua morada se espalha o enxofre.

16 Em baixo, secam as suas raizes; em cima, S0 cortados 0S Seus ramos.

17 Sualembranca desapareceu daterra e seu nome néo serda celebrado nas pragas.

18 Daluz o lancardo nas trevas e o desterrardo do mundo.

19 Ele ndo tera descendéncia nem posteridade no seu povo, nem resto algum deixara na sua
morada.

20 No seu diaficaréo espantados os do Ocidente, e aos do Oriente assaltard o horror.

21 Tais sdo as tendas do iniquo: este é o lugar de quem ndo conhece a Deus’.

RESPOSTA DE JO

Desgraca: “ A mé&o do Senhor meferiu”

19

1 A essas palavras, JO respondeu:

2 “Até quando afligireis minha ama e me magoarei s com vossos discursos?

3 Ja por dez vezes me censurastes e ndo vos envergonhais de me oprimir.

4 Na verdade, mesmo que eu tivesse errado, meu erro importaria somente amim.

5 Se vos exaltais a minha custa, langando-me em rosto o que me envergonha,

6 a0 menos agora compreendei: N&o foi com justica que Deus me afligiu e me apanhou na sua
rede.

7 Embora eu clame: ‘Sofro violéncial’, ndo sou ouvido; levanto a voz, e ndo ha quem me
defenda.

8 Ele fechou o meu caminho, ndo posso passar; com trevas escureceu a minhatrilha.

9 Despojou-me da minha gldria e tirou-me a coroa da cabega.

10 Demoliu tudo ao meu redor e estou morrendo, e arrancou, como a uma arvore, minha
esperanca.

11 Acendeu suairacontra mim, tratando-me como seu inimigo.

12 Chegam em tropel seus esquadrdes, em minha diregdo abrem caminho e acampam em

volta da minhatenda.
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13 Afastou de mim os meus irmaos, e meus parentes, como estranhos, me evitam.

14 Abandonaram-me meus Vizinhos e 0s que me conheciam esqueceram-se de mim.

15 Os que moravam em minha casa, e até minhas servas, consideraram-me um estranho: aos
seus ol hos tornei-me um forasteiro.

16 Chamei meu servo e ndo me respondeu, apesar de suplica-lo com minha propria boca.

17 Minha mulher enojou-se do meu héalito e tornei-me asqueroso aos filhos de minha mae.

18 Até as criangas me desprezavam, insultando-me, quando procurava levantar-me.

19 Abominam-me os gue outrora foram meus conselheiros, aguele a quem eu mais amava
desviou-se de mim.

20 A minha pele, consumidas as carnes, pegaram-se 0s 0Ssos, desapareceu a gengiva ao redor
dos meus dentes.

21 Piedade, piedade de mim, ao menos vés, meus amigos, pois a mao de Deus me feriu!

22 Por gue me perseguis, como me persegue o préprio Deus, por que ndo vos fartais de minha
carne?

23 Quem dera se escrevessem minhas palavras! Quem dera fossem elas gravadas num livro

24 e, com estilete de ferro e com chumbo, fossem escul pidas em granito para sempre!
Esperanca: “Meu redentor esta vivo”

25 Pois eu sei que meu redentor esta vivo e que, no fim, se levantara sobre o p6;

26 e, depois que tiverem arrancado esta minha pele, sems minha carne, verei a Deus.

27 Eu mesmo o verei, meus olhos o contemplaréo, e ndo a um estranho. No meu intimo
abrasam-se 0s meusrins.

28 E se disserdes agora: * Como vamos persegui-lo, que pretexto encontraremos contra ele?

29 temei o fio da espada, pois a espada vingara os crimes e sabereis que ha um julgamento.”

SEGUNDO DISCURSO DE SOFAR

O malvado perecera

20

1 Entdo respondeu Sofar, de Naamat:
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2 “E por isso que minhas reflexdes me trazem de volta, e o entendimento rebrilhou em mim.

3 Ouvirel atese com a qual me acusas, mas 0 espirito da minha inteligéncia respondera por
mim.

4 Acaso ndo sabes isto desde o comeco, desde quando foi posto o ser humano sobre aterra:

5 que aaegria dos iniquos € breve e que 0 gozo dos impios dura um momento?

6 Ainda que tenha subido até o céu a sua soberba e sua cabeca tenha tocado as nuvens,

7 no fim ele perecera como o esterco e os que o tinham visto dirdo: ‘ Onde estd?

8 Como um sonho que voa, ndo sera achado, e passard como Vvisao noturna.

9 O olho que o tinha visto ndo o verd mais, e o0 lugar em que estava ndo mais o contemplara.
10 Seusfilhos se esforcardo por indenizar os pobres e suas maos devolverdo os seus bens.

11 Seus 0ss0s, que se enchiam de vigor juvenil, com ele dormirdo no po.

12 Como o mal é doce na sua boca, €le 0 esconde sob alingua;

13 ele 0 guarda e n&o o abandona, mas o oculta na garganta.

14 O seu pédo, nas suas entranhas, se transforma interiormente em fel de viboras.

15 Ele vomitard as riquezas gue devorou, pois do seu ventre Deus as extraira.

16 Veneno de serpentes ele sorvia, alingua da vibora o matara.

17 Que ele ndo veja os rios de 6leo, nem as torrentes de mel e de manteiga.

18 Devolvera os seus lucros sem os engolir, e ndo se alegrara com as riguezas de seus
negacios.

19 Porgue, explorando, despojou os pobres, e sagueou a casa que ndo tinha edificado.

20 Assim mesmo, n&o se fartou o seu ventre, e ndo pode escapar com Seus tesouros.

21 N&o sobraram restos da sua comida, e por isso nada permanecera dos seus bens.

22 Quando estiver farto, ver-se-a angustiado; toda sorte de dores vira sobre ele.

23 Embora encha seu ventre, Deus mandara sobre ele a ira do seu furor, e sobre ele fara
chover seu arsenal.

24 Ele escapara das armas de ferro, mas caira sob o arco de bronze.

25 A flecha traspassara seu corpo e o reldmpago, seu figado; vao e vém sobre ele coisas
horriveis.

26 Todas as trevas estdo escondidas onde ele se esconde; vai devorélo um fogo que ninguém
acendeu; sera afligido quem restar na sua tenda.

27 Os céus revelardo a suainiquidade e aterra se levantara contra ele.

28 Asriguezas da sua casa serdo tiradas, arrancadas, no dia do furor de Deus.

29 Esta é, da parte de Deus, a sorte do impio, a heranca dos seus atos, da parte do Senhor.
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RESPOSTA DE JO

Coragem da veracidade

21

1 J6, entdo, respondeu:

2 “Ouvi, por favor, minhas palavras, e sgja esse 0 consolo que me dais.

3 Tolerai-me, e falarei; depois de minhas palavras, podereisrir.

4 Acaso é contraum ser humano a minha disputa, Ndo terel por acaso razao de ficar
Impaciente?

5 Atentai para mim e admirai-vos, ponde o dedo sobre vossa boca.

6 Também eu, quando me recordo, fico amedrontado e um calafrio agita meu corpo.

Enigma do bem-estar dos impios

7 Por que, entdo, os impios continuam aviver, envelhecem e tém o conforto das riquezas?
8 Sua descendéncia permanece diante deles; sua posteridade, frente a seus olhos.
9 Suas casas estdo seguras e em paz, e avara de Deus ndo esta sobre eles.
10 Seus touros geram e ndo falham em fecundar, suas vacas procriam e ndo perdem seus
bezerros.
11 Como um rebanho, seus filhos saem de casa, suas criancas saltam em folguedos.
12 Tocam o pandeiro e a citara e alegram-se ao som da flauta.
13 Passam na prosperidade os seus dias e, tranqilos, descem ao mundo dos mortos.
14 Sdo estes os que disseram a Deus. ‘ Afasta-te de nés! Ndo queremos o conhecimento dos
teus caminhos!
15 Quem é o Poderoso para que o sirvamos, e que nos adiantaria fazer-lhe oragoes?
16 Embora estejam com os bens deles em maos, o projeto dos impios fique longe de mim.
17 Entretanto, quantas vezes se apaga alampada dos impios e a desgraga irrompe sobre eles e
Deus, nasuaira, Ihes reparte dores?
18 Diz-se: ‘Eles serédo como palha ao vento e como cisco, que o redemoinho espalha.’
19 Reservara Deus para os filhos a iniquidade do impio? Que aretribua ao préprio impio, para
gue aprendal
20 Ent&o seus olhos veriam sua prépria morte e do furor do Poderoso el e beberia.
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21 Pois que Ihe importa a sua casa depois dele, depois que tiver sido cortado 0 nUmero de seus
meses?

22 Acaso ensinara alguém a Deus o0 conhecimento, a ele, que julga os que estdo nas alturas?
23 Este morre com salide e robusto, rico eféliz;

24 suas entranhas estéo cobertas de gordura, e seus 0ssos estéo cheios de tutano.

25 Aquele, ao contrario, morre na amargura de sua alma, sem quai squer recursos.

26 Contudo, ambos dormir&o juntos no po e 0s vermes os cobrirdo.

27 Por certo conhego VOSSoSs pensamentos, e vossas sentencgas iniquas contramim.

28 Pois dizeis: ‘ Onde estd a casa do principe e onde, as tendas dos impios?

29 Acaso ndo interrogastes a qualquer dos vigjantes e ndo acreditastes no que dizem?

30 Que, no diado desastre, 0 mau € preservado, e no dia do furor ele escapa?

31 Quem lhe reprovara frente a frente o seu proceder, e guem Ihe dara a paga pelo que fez?

32 Defato, ele sera transportado aos sepul cros, e sobre seu timulo montar&o guardas.

33 Leve sera para ele aterra da sepultura, e atraira depois toda a populagdo, como a sua frente
foram atraidos inimeros.

34 Como, pois, quereis consolar-me em vao, se da vossa resposta so resta a falsidade?’

TERCEIRO DISCURSO DE ELIFAZ

Impassibilidade de Deus e crimes de JO

22

1 Entdo, Elifaz de Teméatomou a palavra:

2 “Acaso pode o0 homem ser (til a Deus, quando mal e mal o inteligente € Gtil asi mesmo?

3 Que adianta ao Poderoso se fores justo, ou que proveito lhe trazes em guardar integro o teu
caminho?

4 Acaso te repreendera pela tua piedade ou entrara contigo em juizo?

5 Nao antes, por causa da tua multipla maldade e das tuas infinitas iniquidades?

6 De fato, penhoraste os teus irméos sem motivo e aos seminus despoj aste de suas vestes.

7 Néo deste agua ao cansado e ao faminto negaste o péo.

8 Acaso € s0 ao forte que pertence aterra e so o favorecido habitara nela?

9 Asvilvas despediste de méos vazias e violaste o direito dos 6rféos.

10 Por isso estés cercado de lagos e repentino terror te perturba.
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11 As proprias trevas tu ndo vés e o impeto das aguas te oprime.

12 * Acaso Deus ndo é mais exaltado que o céu? Considera o vértice das estrelas:. como é alto!’
13 Mesmo assim dizes:. ‘ Que € que Deus sabe? Acaso ele julga através da escuridao?

14 As nuvens sdo 0 seu esconderijo, e ele ndo considera as nossas coisas; pelo ato do céu ele
passeia.’

15 Acaso desgjas trilhar o caminho de sempre, que homens iniquos pisaram?

16 Arrebatados antes do seu tempo, uma torrente subverteu seus fundamentos.

17 Poisdiziam a Deus: ‘ Afasta-te de nds!’ e: ‘ Que poderia fazer-nos o Poderoso?

18 Contudo, ele é quem tinha enchido de bens as suas casas, apesar do pensamento dos
malvados estar longe dele.

19 Osjustos verdo e se alegrardo e o inocente zombara deles:

20 ‘Naverdade, foi destruida a sua estabilidade, e o fogo devorou 0s seus restos.’

21 Reconcilia-te, pois, com ele e teras paz; por estes meios conseguiras os melhores frutos.

22 Recebe de suabocaal e e guarda as suas palavras no teu coracéo.

23 Se te converteres ao Poderoso progrediras, se removeres a iniquidade para longe de tua
tenda

24 E adquirirés ouro como terra e como a areia da torrente de Ofir.

25 E 0 Poderoso sera o teu ouro, e a prata se amontoara parati.

26 Entdo, nadarés em delicias no Poderoso e elevaras a Deus o teu rosto.

27 Suplicante o rogarés e ele te ouvira, e pagaras as tuas promessas.

28 Fards um projeto, e se redlizard, e nos teus caminhos brilhard aluz.

29 Pois ele humilha guem fala coisas soberbas, mas quem for humilde sera salvo.

30 Eleliberta 0 inocente, que serd salvo pela pureza de suas maos.”

RESPOSTA DE JO

O ser humano per cebe Deus como ausente...

23

1 Replicando, porém, Jo falou:
2“Agora, também minha queixa torna-se amarga, pois a méo de Deus torna ainda mais
pesados meus gemidos.

3 Quem me dera eu soubesse onde encontré-lo e pudesse aproximar-me do seu trono!
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4 Exporia ante ele aminha causa e encheria minha boca de acusagoes,

5 para saber com que palavras me responderia, e entender o que ele teriaame dizer.

6 Acaso discutiria comigo com prepoténcia? Nao! Ele sb teria de me escutar.

7 Ent&o, um justo debateria com ele e eu escaparia, umavez por todas, do meu Juiz.

8 Seeu for parao Oriente, ele ndo aparece; se para 0 Ocidente, ndo O percebo.

9 Se continuo para a esquerda, ndo O acanco; se me volto a direita, ndo O veo. ...mas ele
esta presente

10 Ele, porém, conhece 0 meu caminho €, Se me puser a prova, sairei como o ouro.

11 Meus pés seguiram suas pegadas: guardei 0 seu caminho, e dele ndo me desviei.

12 Dos mandamentos de Seus labios nunca me afastei e no meu intimo guardel as palavras da
Sua boca.

13 Pois ele é tnico: quem poderarepdli-lo? E sua vontade, o que decidir, isto o fara

14 Quando tiver cumprido em mim sua decisdo, muitas outras coisas semelhantes estardo a
seu dispor.

15 Por isso me perturbo por comparecer perante sua face e, olhando para ele, sou agitado pelo
temor.

16 O préprio Deus enfraqueceu meu coragdo, o Poderoso me aterrorizou.

17 Pois ndo desfaleci por causa das trevas que se aproximam, nem porque a escuridéo tenha

encoberto meu rosto. Deus admite ainjustica?

24

1 Uma vez que os tempos ndo estdo escondidos ao Poderoso, por que seus intimos néo
conhecem seus dias?

2 Alguns deslocam os marcos dos limites, roubam os rebanhos e os levam a pastar.

3 Apropriam-se do jumento dos 6rféos e penhoram o boi que pertence a vitva

4 Dificultam avida dos pobres, enquanto os humildes do pais séo obrigados a se esconder.

5 Outros, como asnos selvagens no deserto, saem para o seu trabalho: madrugam em busca da
presa, naterra arida, a cata do pdo para os filhos.

6 Ceifam o campo, mas ndo para si, e vindimam a vinha do pecador.

7 Passam a noite nus, sem terem o que vestir, e ndo dispdem de coberta para o frio.

8 Ensopados com a chuva das montanhas e sem abrigo, penetram nas fendas dos rochedos.

9 Agueles arrancam o 6rfao do peito materno e penhoram as coisas do pobre;

10 e estes passam a andar nus, sem roupa, enquanto, famintos, carregam as espigas.
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11 No recinto \dos donos espremem o azeite mas, depois de calcar os lagares, eles mesmos

passam sede.

Oracao inutil dosimpios

12 Desde as cidades, os moribundos gemem, a alma dos feridos clama, mas Deus ndo presta
ouvidos a sua oragéo.

13 Eles foram rebeldes a luz, ignoraram 0s seus caminhos e ndo permaneceram nas suas
veredas.

14 De madrugada | evanta-se 0 assassino, mata o indigente e pobre, e a noite atua como ladrdo.
15 O olho do adultero observa a escuridéo e diz: ‘Ninguém vé!’, e cobre o rosto.

16 Invade nas trevas as casas, pois de dia se escondem e ndo conhecem aluz.

17 Se de repente aparecer a aurora, pensam que € a sombra da morte, pois estdo habituados
aos seus terrores.

18 Vs dizeis: ‘ Ele flutua na superficie das aguas; € maldita a sua sorte naterra e ndo ha quem
sedirija as suas vinhas.

19 Como a seca e o calor desfazem as aguas da neve, assim o0 mundo dos mortos engole os
que pecaram.

20 Que 0 seio de sua mée se esqueca delee os vermes se tornem a sua dogura; ndo esteja mais
na memoria, mas se quebre o injusto como o galho seco.

21 Ele procedeu mal para com a estéril, que ndo deu aluz, e deixou de fazer o bem avitva.

22 Com a sua forca destrogou os valentes mas, embora estando em pé, ele mesmo néo confia
nasuavida.

23 Deus |he deu um lugar aparentemente seguro, no qual se apoia; mas os olhos divinos
observam como se porta.

24 Foram exaltados um pouco, mas ndo agientardo; serdo humilhados como todos os outros e
arrebatados, triturados como as pontas das espigas .

25 Se ndo é assim, quem podera acusar-me de ter mentido, e reduzird a nada as minhas
palavras?’

TERCEIRO DISCURSO DE BALDAD

A soberania de Deus
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25

1 Baldad de Suas, por suavez, faou:

2 “Poder e terror estdo junto dele, daguele que faz reinar a paz nas suas alturas.

3 Acaso tém numero os seus soldados? Sobre quem ndo se levanta a sua luz?

4 Acaso pode o homem pretender ser justo, comparado a Deus, ou aparecer puro, aquele que
nasceu de mulher?

5 Eis que a proprialuando tem brilho, e as estrelas ndo séo puras a seus ol hos.

6 Quanto mais o ser humano, umalarva, e o filho de Addo, um verme?’

RESPOSTA DE JO

Futilidade de Baldad e sabedoria de Deus

26

1 J6, porém, replicou:

2 “Como tu gjudas ao fraco! Como sustentas o brago de quem ndo tem forcal

3 Ent&o deste conselho ao que ndo tem sabedoria, e a tua prudénciaimensa demonstraste!
4 A quem quiseste ensinar? e de quem € ainspiragdo que sai de tuaboca?

5 Eis que gemem sob as &guas, as sombras \dos mortos e os que com elas moram.

6 O mundo dos mortos esta descoberto diante dele, véu algum esconde a ele 0 Abismo.

7 E ele que estende o firmamento sobre o vazio e suspende aterra sobre o nada.

8 E ele que condensa as &guas nas nuvens, para que ndo desabem de uma vez sobre aterra.
9 E ele que encobre a face do seu trono, sobre o qual estende a sua névoa.

10 Tragou um limite ao redor das &guas, até onde a luz confina com astrevas.

11 As colunas do céu estremecem e se aterrorizam com a sua reprimenda.

12 Com asuaforca ele apavorou 0 mar e com a sua perspicécia abateu 0 monstro marinho.
13 Seu Espirito serenou 0s céus e sua mao traspassou a serpente fugidia.

14 Estas coisas sao apenas 0s inicios de seus caminhos. Se apenas ouvimos pegueno eco de

sua palavra, guem poderiaintuir o trovéo da sua grandeza?’

RESPOSTA GERAL DE JO
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Inocéncia de J6 e castigo do malvado

27

1 E J6 acrescentou, ao retomar seu discurso:

2 “Pelo Deus vivo que rejeitou 0 meu direito, pelo Poderoso, que mergulhou minha alma na
amargura,

3 juro: enquanto em mim restar alento e o sopro de Deus estiver em minhas narinas,

4 meus |&bios ndo falardo iniquidade nem minha lingua pronunciard mentiras.

5 Longe de mim, porém, dar-vos razéo: enquanto eu respirar, ndo me apartarei da minha
inocéncia.

6 N&o largarel a minha defesa, que comecei a fazer, pois meu coragdo nada me reprova em
toda aminhavida.

7 Seja considerado como impio 0 meu inimigo e como iniquo, 0 meu adversario.

8 Vosdizeis. ‘Qua € aesperanca do impio, quando secar, quando Deus arrebatar-lhe a vida?
9 Acaso Deus ouvira o seu clamor, quando vier sobre ele a angustia?

10 E ele mesmo, encontrara alegria no Poderoso e invocara a Deus em todo o tempo?

11 Ensinar-vos-ei 0 que € amao de Deus, e ndo esconderel 0 que tem o Poderoso.

12 Alias, vOstodos ja o constatastes: por que, entdo, ventilais coisas vas sem motivo?

13 Vs dizeis: ‘Esta é a parte do impio junto a Deus, a heranca dos violentos, que eles
receber&o do Poderoso:

14 Caso seus filhos se multipliquem, sera para a espada, e seus netos ndo se fartardo de péo.
15 Os que del e restarem seréo sepultados na ruina e as suas vilvas ndo choraréo.

16 Mesmo que acumulasse prata como terra, € como barro amontoasse as vestes,

17 amontoard, sim, mas 0 justo se vestird com elas e o inocente herdara a prata.

18 Ele construiu sua casa como a aranha ou como o abrigo do vigia.

19 Orrico, ao deitar-se, nada leva consigo; abre os olhos e nada encontra.

20 A miséria o surpreendera como a inundacéo; numa noite a tempestade o arrebatara.

21 O vento abrasador o atingird e o levarg, como um turbilh&o o varrerd do seu lugar.

22 Caira por cima dele e ndo o poupard, enquanto el e tenta escapar de suas maos.

23 E a sua queda bater&o palmas, assobiando da sua propria casa contra ele.

Digressao sobr e a sabedoria
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28

1 A pratatem seus veios, dos quais é extraida e o ouro, um lugar onde € depurado.

2 O ferro é extraido daterra e a pedra, fundida ao calor, torna-se cobre.

3 O ser humano pde um limite as trevas e sonda até o extremo do universo, até a rocha escura
e tenebrosa.

4 Gente estranha abre galerias, esquecendo-se dos préprios pés. suspensos, oscilam de um
lado para o outro.

5 A terra, que antes produzia péo, embaixo é revolvida como pelo fogo.

6 Suas pedras sdo jazidas de safiras, seus torrdes contém pepitas de ouro.

7 Ta caminho n&o é conhecido do abutre, nem o viu o olho do falcéo;

8 N&o o percorreram feras majestosas, nem por ele passa aleoa.

9 E o ser humano que estende a m&o sobre o granito, e derruba as montanhas pela base;

10 abre canais nas rochas, com o olhar atento a tudo o que é precioso;

11 investiga também as profundezas dos rios e traz aluz o que estava escondido.

12 A Sabedoria, porém, onde se encontra? qual é o paradeiro dainteligéncia?

13 O homem n&o sabe qual a sua estrutura, e elanéo se encontra neste mundo.

14 Diz o abismo: ‘Elando esta em mim’, e o mar responde: ‘ N&o esta comigo!’

15 Elando se compra com o ouro mais fino, nem se troca a peso de prata;

16 ndo se paga com o ouro de Ofir, nem com a pedra mais preciosa ou a safira.

17 N&o aiguaao ouro, nem o vidro, nem se trocaréo por ela vasos de ouro.

18 Em comparacdo com ela nada valem os cristais, e adquirir a Sabedoria custa mais que
comprar pérolas!

19 N&o se compara com ela o topazio da Etiopia nem o ouro mais fino aiguala.

20 De onde vem, pois, a Sabedoria? e qual € o paradeiro da Inteligéncia?

21 Elaesta oculta aos olhos de todos os mortais, e mesmo as aves do céu ela se esconde.

22 O Abismo e a Morte declaram: ‘ Sua fama chegou aos nossos ouvidos ...

23 Mas sb Deus conhece 0 seu caminho, sO ele sabe do seu paradeiro;

24 pois so ele contempla os confins do mundo e vé tudo o que existe debaixo do céu.

25 E ele quem calibrou a forga do vento e fixou a medida das guas.

26 Quando impds uma lel as chuvas e uma rota as tempestades ruidosas,

27 ele aviu e adescreveu, preparou-a e a esquadrinhou.
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28 E disse a humanidade: ‘O temor do Senhor, ai estd a Sabedoria; apartar-se do mal, eis a

Inteligéncia”.

MONOLOGO FINAL DE JO

Asalegriasdeoutrora

29

1 Retomando seu discurso, Jo continuou afalar, dizendo:

2 “Quem me dera ser como hos tempos de outrora, como nos dias em gque Deus me protegia,
3 quando sualampada brilhava sobre minha cabeca e a sua luz eu andava até na escuridéo!
4 Tal eraeu nos dias de minha adolescéncia, quando Deus erafamiliar a minhatenda,

5 guando o Poderoso ainda estava comigo e ao meu redor estavam meus filhos;

6 guando banhava meus pés com leite e arocha derramava para mim rios de azeite.

7 Quando me dirigia a porta da cidade e, na praga, ocupava 0 meu assento,

8 osjovens, ao ver-me, retiravam-se e 0s ancidos se levantavam e ficavam de pé;

9 os chefes interrompiam suas conversas e punham o dedo sobre aboca;

10 avoz dos chefes se calava e sua lingua se colava ao céu da boca.

11 Quem me ouvia me felicitava, e quem me via dava bom testemunho de mim.

12 Porque eu socorria ao pobre que clamava e ao 6rféo, que ndo tinha quem o g udasse.

13 A béncéo do moribundo vinha sobre mim e eu alegrava o coracdo da vilva.

14 Eu me cobria da justica e elame revestia; meu direito era 0 meu manto e diadema

15 Eu era os olhos do cego e 0s pés do coxo;

16 era o pai dos pobres e com cuidado examinava a causa do desconhecido.

17 Eu quebrava o queixo do iniquo e dos seus dentes arrancava a presa.

18 E diziaz No meu pequeno ninho morrerei e como a palmeira multiplicarel meus dias.
19 Minharaiz estendeu-se até as &guas e 0 orvalho permanece nos meus ramos.

20 Minha gl6ria sempre se renovara e meu arco sera restaurado em minha mao.

21 Os que me ouviam sentiam-se lisonjeados e calavam-se, atentos ao meu consel ho.

22 N&o ousavam acrescentar coisa alguma as minhas palavras e sobre eles, gota a gota, caiao
meu diScurso.

23 Esperavam-me como se espera a chuva e abriam a boca, como paraa chuvatardia.
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24 Quando eu sorria para eles, quase ndo acreditavam, e aluz do meu rosto ndo caia por terra.
25 Quando queria visité&los, sentava-me por primeiro; acampando como rei, com o exército

ao redor, eu era 0 consolador dos aflitos.

A tristeza atual

30

1 Mas agora, zombam de mim os de menos idade do que eu, cujos pais eu ndo teria deixado
entre os caes do meu rebanho.

2 Sua forca de trabalho n&o tinha valor algum para mim e sua forca juvenil perecera
inteiramente.

3 Consumidos pela miséria e fome, eles roiam o que encontrassem na soliddo; no periodo
noturno tornavam-se um turbilh&o devastador;

4 mastigavam ervas e brotos das arvores, e as raizes do mato eram seu alimento.

5 Eram expulsos do convivio humano e gritava-se contra eles como se fossem ladrdes;

6 habitavam as margens das torrentes, nas cavernas daterra e nos rochedos;

7 bramiam entre os arbustos e amontoavam-se sob 0s espinheiros;

8 filhos de insensatos e de infames, total mente escorragados daterra. ..

9 Agora, porém, tornei-me sua cancao de desprezo, motivo de piada para eles.

10 Abominam-me e fogem para longe de mim, e ndo receiam cuspir-me no rosto.

11 Pois Deus abriu a sua aljava e me afligiu e pds um freio em minha boca.

12 A minha direita levanta-se uma corja: fazem tropegar meus pés e aplanam as veredas da
minharuina.

13 Embaralharam meus caminhos, contra mim armaram ciladas e prevaleceram, e ndo houve
guem me trouxesse guda.

14 Como por uma brecha na muralha, irromperam contra mim, revolvendo-me sob os
escombros.

15 Eles se voltam, metendo medo em mim e, como o vento, varrem minha honra: minha
salvag&o passou como uma nuvem.

16 Agora, no meu intimo, derrama-se a minha alma e os dias da aflicdo apoderaram-se de
mim.

17 De noite, meus 0ssos sd0 trespassados de dores: 0os males que me devoram ndo dormem.

18 Com toda a sua forga agarram-me as vestes e como pela gola da tinica me prendem.



19 Arremessam-me ao lodo e eu me confundo com a poeira e a cinza.

20 Clamo por ti, e ndo me atendes; insisto, e nem olhas paramim.

21 Tu te transformaste em meu carrasco e me atacas com a brutalidade de tua méo.

22 Tu me levantas e me fazes cavalgar o vento, para me dissolveres na tempestade.

23 Bem sei que me entregaras a morte, onde se encontra a casa destinada atodo mortal.

24 Contudo, ndo é para aruina que €le estende a méo e mesmo na queda por ele provocada ha
salvacéo.

25 Acaso eu ndo chorava outrora por aquele que estava aflito, e minha ama ndo se
compadecia do pobre?

26 Esperava coisas boas, e vieram-me males; aguardava aluz, e irromperam as trevas.

27 Sem descanso, minhas entranhas se abrasaram, surpreenderam-me os dias da aflicao.

28 Com o rosto sombrio, eu caminhava sem consol o; levantando-me no meio da multidéo,

eu gritava.

29 Eu era como irméo dos chacais e companheiro dos avestruzes.

30 A pele escureceu-se sobre mim, e meus 0Ssos ressecaram-se pelafebre.

31 Minha citara aprendeu a chorar e minha flauta, a ser a voz dos que lamentam.

Jo faz protesto deinocéncia

31

1 Eu haviafeito um pacto com meus olhos, de nem sequer pensar numa virgem.

2 Entretanto, qual a minha parte junto a Deus |4 em cima, e qual a minha heranca junto ao
Poderoso nas alturas?

3 Acaso adesgraca ndo € para o iniquo e a perda dos bens, para os que praticam ainjustica?

4 Sera que ele ndo vé os meus caminhos e ndo conta todos 0s meus passos?

5 Se caminhel na falsidade se meu pé se apressou para a fraude, 6 que Deus me pese numa
balanca exata e reconhecera a minhaintegridade.

7 Se meus passos se desviaram do caminho e meu coragdo seguiu meus olhos, e se alguma
nodoa se apegou as minhas maos,

8 gue outro coma o0 que semeei, e minha descendéncia sgja arrancadal

9 Se meu coragdo se deixou seduzir por uma mulher e se fiquei a espreita, a porta do vizinho,
10 que minha mulher gire amd para outro e que outros se deitem sobre elal

11 Pois aquilo teria sido umainfamia, um crime digno de julgamento,
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12 um fogo que consome até o Abismo, desarraigando todos os meus bens.

13 Serecusei submeter-me a juizo com meu servo e minha serva, quando reclamavam contra
mim,

14 que farei quando Deus se levantar para o julgamento, e que vou responder-lhe quando me
interrogar?

15 Quem me formou no ventre materno também ndo formou meu servo? Ele nos formou a
ambos nas entranhas!

16 Se neguei aos pobres o que eles queriam e fiz desfalecerem os olhos da vilva,

17 se comi minha fatia de pdo sozinho sem reparti-la com o 6rféo

18 —a€ele, desde ainfancia, eduquei como um pai e desde pequeno o conduzi —;

19 se desprezel a quem perecia por ndo ter roupa, € aum pobre sem cobertor;

20 se ndo me agradeceram 0s seus ombros, por serem aguecidos com a la de minhas ovelhas;
21 selevantei améo contra o Orféo, ao ver que eu tinha apoio no tribunal ...

22 entdo, que meu ombro se desloque da clavicula e meu brago se desconjunte!

23 Sim, porque o castigo de Deus seria o terror para mim, e eu nada poderia fazer diante da
Sua grandeza.

24 Se pensei que 0 ouro era minha seguranca e disse ao metal precioso: ‘Es minha
confiancal’,

25 se me deliciei com minhas grandes riquezas e porque minhas maos alcancaram muitas
Coisas,

26 se olhei em adoragéo para o0 sol resplandecente ou para alua que caminha na sua claridade;
27 se meu coragdo me seduziu secretamente e lhes mandei beijos com a minha méo,

28 tudo isto seria uma iniquidade digna de julgamento, pois eu teria renegado ao Deus do alto.
29 Por acaso, alegrei-me com a ruina de quem me odiava, e fiquei feliz com a desgraga que o
atingiu?

30 Pois nunca permiti que minha boca pecasse, exigindo com pragas a morte de ninguém!

31 N&o disseram 0s que moravam na minha tenda: ‘Quem ha que ndo se tenha fartado da
carne provida por ele?

32 Na verdade, o estrangeiro ndo pernoitou ao relento e a minha porta permaneceu aberta ao
vigjante.

33 Se, como um ser humano, escondi 0 meu pecado, ocultando no peito a minhainiquidade,
34 se figuei com medo da grande multidao e o desprezo dos parentes me atemorizou a ponto

de manter-me calado, sem sair daminha porta...
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35 Quem me apresentaria alguém que me escutasse? E isso que assino. Que me responda o
Poderoso! Quanto a acusacao, redigida por meu adversario,

36 eu a carregaria sobre os ombros e a cingiria como um diadema.

37 A ele eu daria conta de meus passos e dele me aproximaria, como de um principe!

38 Se clama contramim aterra que eu possuo e se com ela choram os seus sulcos;

39 se comi de seus frutos sem pagar e se afligi os que alavraram,

40 que me nasgcam espinhos em vez de trigo, e erva daninha em lugar de cevada’. — Aqui

terminam as palavras de JO.
A INTERVENCAO DE ELIU

Elid entra em cena

32

1 Aqueles trés homens ndo responderam mais a JO, porque ele teimava em considerar-se
inocente. 2 Entdo inflamou-se a ira de Eliu, filho de Baraguel, de Buz, da familia de Ram,
indignando-se contra Jo, pelo fato de ele proclamar-se justo diante de Deus. 3 Indignou-se
também contra seus trés amigos, por ndo terem achado resposta, mas somente condenarem Jo.
4 Por isso, Elit esperou que Jo terminasse de falar, pois eram mais velhos do que ele os que
tomavam a palavra. 5 Mas, a0 ver que os trés ndo conseguiam responder devidamente,

encheu-se de indignagéo.
PRIMEIRO DISCURSO DE ELIU

A voz dajuventude...

6 Afinal, Eliu filho de Baraguel, de Buz, interveio, dizendo: “Sou jovem ainda, e vOs sois
idosos; por isso, intimidado, ndo me atrevia a expor-vos 0 meu parecer.

7 Diziaeu: ‘A idade falara, os anos ensinaréo a Sabedoria'.

8 Mas, pelo que vejo, ela é um espirito no ser humano, e ainspiragdo do Poderoso é que da a
inteligéncia.

9 Néo é aidade que torna sabio, nem sd0 0s ancidos que entendem de julgamento.
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10 Por isso eu digo: Ouvi-me e vos mostrarei, também eu, minha sabedoria.

11 Esperei, enquanto falaveis, apliguei 0 ouvido avossa prudéncia, enquanto investigaveis.

12 Esforcei-me por entender-vos. Como veo, porém, ndo ha guem possa contradizer a Jo
nem, dentre vos, quem responda as suas palavras.

13 E ndo digais. ‘NOs € que encontramos a sabedoria; foi Deus quem o regjeitou, ndo um
homem.’

14 Quanto amim, ndo prepararei palavras, nem responderei com vOSS0S argumentos.

15 Estdo com medo e ndo respondem mais, asi mesmos tiraram as palavras.

16 Portanto, umavez que esperei, e ndo falaram, pararam, e ndo mais respondem,

17 apresentarei eu a minharesposta e mostrarei 0 meu conhecimento.

18 Estou repleto de palavras e sinto o espirito comprimir-se em meu peito;

19 Meu interior € como vinho fermentando sem respiradouro: faz rebentar até os odres novos.
20 Falarei, pois, para desabafar um pouco: abrirei meus |&bios e respondere.

21 N&o farel acepcdo de pessoas e ndo vou bajular ninguém.

22 Por sinal, ndo sei bajular e, se o fizesse, meu Criador logo me arrasaria.

A educacao por Deus

33

1 Tu, portanto, Jo, escuta minhas palavras e presta atencdo a tudo que eu disser.

2 Abro agoraaboca: em minha garganta fale a minhalingua.

3 Meus discursos provém de um reto coragcdo e meus |&bios proferirdo com pureza o que eu
sei.

4 Foi o espirito de Deus que me fez e 0 sopro do Poderoso me deu avida.

5 Contesta-me, se podes, prepara-te diante de mim e toma posi ¢éo!

6 Também eu, diante de Deus, sou como tu, também eu, extraido do mesmo barro.

7 Por isso, ndo tenhas medo de mim, nem te esmague 0 meu peso.

8 Pois disseste aos meus ouvidos, e ouco ainda o eco de tuas palavras:

9 *Sou puro e sem delito, sem mancha, e ndo hainiquidade em mim.

10 Contudo, porgue encontrou pretextos contra mim, Deus me considerou seu inimigo;
11 prendeu meus pés no cepo e vigiou todas as minhas veredas.’

12 Pois € nisto que estas errado, digo-te eu, porque Deus € maior que o0 ser humano.

13 Por que motivo discutes com ele, pelo fato de ndo responder-te palavra por palavra?
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14 Deus fala uma so vez, e ndo repete segunda vez a mesma coisa.

15 Em sonho ou em visdo noturna, quando o sono profundo cai sobre as pessoas adormecidas
em seu leito,

16 entdo |hes abre os ouvidos e as atemoriza com aparigoes.

17 Isto, para afastar o mortal daguilo que esta parafazer e livra-lo do orgulho,

18 impedindo sua alma de cair na cova e suavida, de cruzar o cana damorte.

19 Deus o corrige também no leito, com o sofrimento, quando 0s 0Ssos tremem sem parar,

20 a ponto de, mesmo em vida, ele detestar 0 péo e ter repugnancia pelo aimento antes
apetitoso.

21 Sua carne se consome a vista de todos, e 0s 0Ssos, que antes ndo se viam, aparecem;

22 ele se aproxima da podriddo da cova e sua vida, das paragens da morte.

O inter cessor

23 Se comparecer junto dele um anjo, um intérprete entre milhares, para anunciar ao ser
humano o que convém,

24 para dele ter compaixdo e dizer a Deus. ‘Livra-0, para que ndo desca a cova, pois achei
motivo para ser-lhe propicio.’

25 Ent&o seu corpo recobrard a seivajuvenil, e ele voltard aos dias da sua mocidade.

26 Suplicara a Deus, e Deus Ihe sera propicio; e vera com aegria a sua face, a face de quem
ao ser humano faz justica.

27 Entéo cantara, diante de todos, dizendo: ‘Eu tinha pecado, violei a justica, mas néo fui
submetido ao castigo.

28 Ele me livrou do caminho da cova para que, vivendo, pudesse ver aluz!’

29 Pois Deus faz todas estas coisas duas e trés vezes, com 0 ser humano,

30 pararetiré-lo vivo dacova e iluminélo com aluz dos viventes.

31 Presta atencdo, JO, e escuta; cala-te, enquanto eu falo.

32 Se, porém, tens o que dizer, responde-me; fala, pois quero que apareca atua justica.

33 Se ndo, escuta-me;cala-te, e eu te ensinarel a Sabedoria”.

SEGUNDO DISCURSO DE ELIU

Elit acaba repetindo os argumentos antigos
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34

1 Pronunciou-se Eliu e disse ainda o que segue:

2 “Ouvi, 6 sdbios, as minhas palavras, vos, entendidos, escutai-me.

3 Pois 0 ouvido prova as palavras como o paladar distingue as comidas.

4 Escolhamos, pois, nés mesmos, 0 julgamento e vejamos, entre nds, o que sgja melhor.

5 Porque Jo disse: ‘ Eu sou justo, mas Deus néo reconhece 0 meu direito;

6 a0 me julgarem estd havendo mentira, e violenta € a flecha que me atinge, sem eu ter
pecado!’

7 Que homem hé, semelhante a J4, que bebe a zombaria como agua,

8 gue anda com os que praticam a iniquidade e caminha com os perversos?

9 Pois ele disse: ‘N&o adianta nada gozar da familiaridade de Deus.’

10 Por isso, gente sensata, ouvi-me: Longe de Deus a impiedade, longe do Poderoso a
iniquidade!

11 Ele retribui a cada um segundo a sua obra e de acordo com os caminhos de cada um Ele
recompensa.

12 Pois Deus n&o pratica o mal, e o Poderoso ndo retorce o direito.

13 Quem Ihe confiou aterra, que é dele, ou quem estabel eceu todo o mundo?

14 Se ele pensasse apenas em si, concentrando em Si mesmo 0 espirito e 0 sopro,

15 toda carne a um s tempo definharia, e o ser humano voltaria ao po.

16 Se, pois, tensinteligéncia, ouve isto e escuta o teor de minhas palavras:

17 Acaso podera reinar qguem ndo ama o direito? E tu, quererds condenar Aquele que é
grandiosamente justo,

18 que ousa dizer ao rei: ‘ Perverso!’ e chamaosjuizes de ‘impios!’,

19 que ndo da preferéncia aos principes nem favorece o opulento em disputa com o pobre,
porque todos sdo obras de suas méaos?

20 Eles morrer&o repentinamente. Pois, a meia-noite, hdo de rebelar-se os povos e passaréo, e
eliminardo o violento sem que possa resistir.

21 De fato, os olhos de Deus observam os caminhos dos mortais e Ele analisa todos o0s seus
passos.

22 Nao ha trevas, e ndo ha sombra da morte onde possam esconder-se 0s que praticam a
iniquidade.

23 Pois ele ndo previne 0 ser humano quanto ao lugar do encontro, quanto ao momento de

comparecer para o julgamento.
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24 Ele esmaga os poderosos sem inquérito e faz surgir outros em lugar deles.

25 Pois conhece as suas obras e por isso faz vir anoite, e serdo esmagados.

26 Como aimpios, ele os ferira, avista de muitos.

27 Esses sao 0s que, como de propdsito, apartaram-se dele e ndo quiseram compreender todos
0S seus caminhos,

28 enquanto ele fazia chegar asi o clamor do indigente e ouvia avoz dos pobres.

29 Mas, seficar impassivel, quem o condenard? E se esconder o rosto, quem o contemplara,
umavez gque esta acima da nagdo e acima dos individuos?

30 Que nédo reine o impio, afim de que ndo haja armadilhas para o povo.

31 Entretanto, alguém diz a Deus: * Sofri bastante, ndo mais agirei perversamente.

32 Enquanto vejo, ensina-me; se pratiquei ainiquidade, ndo mais o farei!’

33 Acaso Deus pagara por ti, porque o rejeitaste? Es tu quem escolhe, ndo eu; se sabes algo
melhor, fala

34 Pessoas inteligentes me dir&o, como também o sabio, que esta me ouvindo:

35 ‘' J6 ndo falou com sabedoria, e suas palavras ndo sao sensatas!’

36 Sim, JO sgja provado até o fim por causa de suas respostas, dignas de gente perversa.

37 Pois aos seus pecados acrescenta ainda o crime de exibir seu escarnio entre nos e

multiplicar seus protestos contra Deus’.

TERCEIRO DISCURSO DE ELIU

Elit aperfeicoa os argumentos dos ancidos

35

1 Depois, Elit continuou falando:

2 “Acaso parece justo o0 teu pensamento, a ponto de dizeres: ‘Minha causa esta garantida
diante de Deus' ?

3 PoisaDeustu disseste: ‘ Que teimporta? Ou: ‘Que te adiantaria, se eu tivesse pecado?

4 Por isso responderel aos teus discursos e a teus amigos contigo.

5 Levantao olhar para o céu e vé; contempla as nuvens, que sdo mais atas do que tu.

6 Se pecares, 0 que |he fazes? se as tuas iniquidades se multiplicam, que fazes contra ele?

7 Por outro lado, se agires com justica, que Ihe das? Ou que recebe ele de tua mao?
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8 Tua impiedade atinge s6 teus semelhantes, como a tua justica € sO ao ser humano que
aproveita.

9 Por causa da multidédo dos que os oprimem, eles clamar&o, e se lamentar&o por causa da
violéncia dostiranos,

10 mas ninguém diz: *Onde esta Deus, que me fez, Aquele que inspira cantos de louvor em
plenanoite,

11 que nos ensinamais do que aos animais da terra, e nosinstrui mais do que as aves do céu?
12 Ent&o clamardo, mas ele ndo ouvira, por causa da soberba dos maus.

13 Sim, em véo: Deus ndo os ouvira e o Poderoso ndo olhara para eles.

14 Pois, ainda que digas: ‘Ele ndo V€, atua causa esta diante dele, e deves aguardar.

15 Mesmo agora, ao dizeres: ‘A suairando castiga, €le ndo se vinga severamente dos crimes’,

16 J6 abre em v&o a boca e sem conhecimento multiplica as palavras.”

QUARTO DISCURSO DEELIU

A pedagogia divina

36

1 Acrescentou ainda Eliu:
2 “Tem um pouco de paciéncia comigo e te instruirei, pois resta-me algo a dizer em favor de
Deus.
3 Delongetrarel 0 meu conhecimento e do meu Criador defenderei ajustica.
4 De fato, ndo ha mentira em minhas palavras e estd comigo quem é perfeito no
conhecimento.
5 Deus é poderoso, mas a ninguém rejeita, poderoso, na firmeza de suas decisoes.
6 Ele ndo deixaviver o impio mas faz justica aos pobres.
7 N&o tira seus olhos do justo e € ele quem entroniza 0s reis para sempre, 0s quais por ele sdo
exaltados.
8 Quando estiverem presos em grilhdes e amarrados com as cordas da pobreza,
9 elevai lembrar-lhes suas obras, e seus crimes, porgue foram violentos.
10 Abrird também seus ouvidos, para censura-los e lhes falard, para que se convertam de sua
iniquidade.
11 Se ouvirem e obedecerem, completardo seus dias nafelicidade e seus anos em delicias.
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12 Se, porém, ndo ouvirem, passaraéo pelo canal da morte e acabardo na sua insensatez.

13 Os impios de coracdo reservam para s a ira de Deus e nem poderdo clamar, quando se
virem apanhados.

14 Najuventude se extinguira sua existéncia e na adolescéncia, a sua vida.

15 Deus, porém, libertara de sua angustia o pobre e natribulacéo |he dara ouvido.

16 Por isso, ele te salvara da entrada estreita, e a amplidéo sem aperto estara ao teu dispor: a
tranquilidade da tua mesa estara cheia de gostosa comida.

17 Mas tua causa foi julgada como a de um impio; por isso, eles manterdo a causa e o
julgamento.

18 Toma cuidado, pois, para que a abundancia ndo te seduza, nem te corrompa a quantidade
dos presentes.

19 Acaso se ouvira o teu clamor, se ndo na angustia? e que dizer de todas as tentativas de
forca?

20 N&o suspires pela noite, para que suba uma multidao....

21 Toma cuidado, para ndo te inclinares para a iniquidade; pois foi por causa disso que
experimentaste a miséria.

22 Deus é sublime, no seu poder. Que mestre sera semelhante a ele?

23 Quem podera fiscalizar a sua conduta, ou quem podera dizer-lhe: ‘Praticaste a
iniquidade!’ ?

24 Lembra-te de engrandecer sua obra, que a humanidade, cantando, celebra.

25 Todas as pessoas 0 véem, mas cada um o contempla de longe.

O Senhor das quatr o estagbes

26 Com efeito, Deus € grande, e supera 0 nosso conhecimento: o nimero de seus anos é
incalculavel.

27 Ele recolhe as gotas da chuva e derrama como um rio 0S aguaceiros.

28 As nuvens soltam essas &guas e as fazem gotejar sobre a multiddo humana.

29 De fato, quem entende a expansdo das nuvens e o trovao que sai da sua tenda?

30 Ele estende a0 seu redor a sualuz e cobre os fundamentos do mar.

31 E por estas coisas que ele governa os povos e | hes da alimento em abundancia.

32 Em suas méos esconde o relampago e Ihe ordena que atinja o alvo.

33 O seu trovao da noticias dele, que é cioso naira contra ainiqlidade.



37

1 Diante disso espanta-se 0 meu coracdo, saltando do seu lugar.

2 Escutail, pois, avibragdo da suavoz, E o rumor que sai de sua boca.

3 Ele o solta debaixo de todos os céus e seu reldmpago chega aos confins daterra.

4 Por detras dele ouve-se 0 seu rugido, trovegjando com o estrondo de sua grandeza; e ndo
retardard, quando se ouvir a suavoz.

5 Deus troveja com sua voz maravilhosamente, ele, que faz coisas grandes e inexplicaveis!

6 Ele ordena a neve, que desca sobre a terra, e as chuvas do inverno e ao aguaceiro, que
redobrem de intensidade.

7 Ele assinala a méo de todos os mortais para que reconhecam, cada um, suas obras.

8 A feraentrara no seu esconderijo e permanecera na sua caverna.

9 Das profundezas sai atempestade e do polo norte, o frio.

10 Ao sopro de Deus acontece a geada, e a superficie das &guas se congela.

11 O relémpago é arremessado da nuvem e as nuvens propagam seu claréo.

12 Elas iluminam ao redor, onde quer gue as conduza a vontade de Quem as governa, até
realizarem, sobre a superficie terrestre, tudo o que ele mandar.

13 E iss0, quer para castigo da suaterra, quer para manifestar-lhe a sua misericordia

14 Escuta estas coisas, JO! Para, e considera as maravilhas de Deus!

15 Acaso sabes quando foi que Deus ordenou as suas nuvens, para gue resplandecessem de
luz?

16 Acaso conheces as grandes rotas das nuvens e as maravilhas daquel e que tudo sabe?

17 N&o estdo quentes as tuas roupas quando aterra se acalma com o vento do deserto?

18 Por acaso, com ele desdobraste os céus, que foram fundidos tédo solidamente como o
bronze?

19 Mostra-nos o que possamos dizer a ele: pois ndo encontramos palavras, envoltos que
estamos em trevas.

20 Quem Ihe expora aquilo que estou dizendo? Pois, se falar, esse homem sera engolido!

21 No entanto, agora ja ndo véem a luz: o ar esta ofuscado pelas nuvens mas o vento,
passando, as afugentara.

22 Do norte vem o claréo dourado: ao redor de Deus, terrivel majestade!

23 Néo podemos alcancar o Poderoso, que é imensamente forte, mas ele ndo pode perverter o
direito e aplenajustica.

24 Por isso 0 temem os mortais, mas ele ndo leva em conta os que se julgam sébios’.



MANIFESTACAO DE DEUS

Primeiro desafio de Deus; os mistérios do univer so

38

1 Ent&o o Senhor, do meio da tempestade, respondeu a Jo:

2 “Quem é este que obscurece 0 meu Projeto com palavras insensatas?

3 Cinge, pois, osteus rins, como um valente! Vou interrogar-te, e tu me ensinaras.

4 Onde estavas, quando lancei os fundamentos daterra? Informa-me, se tens o entendimento!
5 Quem |he deu as medidas, se sabes? ou quem estendeu o cordel sobre ela?

6 Onde se encaixam suas bases, ou quem assentou a sua pedra angular

7 enquanto aclamavam em coro 0s astros da manha e jubilavam todos os filhos de Deus?

8 Quem fechou com portas 0 mar, quando ele irrompeu como se saisse das entranhas,

9 guando eu Ihe dava a nuvem por vestido e 0 envolvia de escuridéo como de fralda?

10 Eu o demarquel com meus limites e Ihe pus ferrolho e portas,

11 dizendo: ‘ Até aqui chegaras, e ndo além; aqui dominaréas as tuas ondas encapel adas!’

12 Algumavez navida deste ordens & manhd, ou indicaste a aurora o seu lugar,

13 para que, segurando as extremidades daterra, dela fossem sacudidos os malfeitores?

14 E aterra se transformaria como argila model ada e se apresentaria em trajes de gala.

15 Aos impios, porém, sua préprialuz [hes é tirada e se quebra o seu brago levantado.

16 Acaso penetraste dentro das nascentes do mar ou passeaste nas profundezas do Abismo?
17 Foram-te franqueadas as portas da Morte, ou viste os umbrais das Trevas?

18 Examinaste a extensdo da Terra? Informa-me, se sabes tudo!

19 Em que direcéo habitaaluz, e qual é o lugar das trevas?

20 Ent&o conduzirias cada coisa a seus limites e conhecerias 0s acessos para a morada de cada
um!

21 Deverias sabé-lo, poisjatinhas nascido e € grande o nimero dos teus anos!

22 Acaso entraste nos depositos da neve, ou examinaste 0s reservatérios do granizo

23 que guardo para 0 tempo da angustia, para os dias de guerra e de batalha?

24 Por que caminhos se espalha aluz ou se difunde o vento quente sobre aterra?

25 Quem deu saida para o aguaceiro torrencial e umarota para o relampago trovejante,

26 para gue chova sobre a terra despovoada e no deserto, onde nenhum mortal habita,

27 inundando a regi&o inacessivel e desolada, fazendo brotar ervas na estepe?



28 Quem € o pai da chuva? quem gerou as gotas do orvaho?

29 Do seio de guem saiu 0 gelo? e quem gerou a geada que cai do céu?

30 A agua se endurece como pedra e se torna solida a superficie do abismo!

31 Acaso podes atar os lagos das Pl&ades, ou desatar as cordas do Orion?

32 Podes fazer sair a seu tempo os signos do Zodiaco, ou guiar a \constelagdo da Ursa com
seus filhotes?

33 Conheces as leis do céu, e determinas suainfluéncia naterra?

34 Basta-te levantar avoz para a névoa, afim de que te cubra umatorrente de aguas?

35 Acaso langas osraios e eles correm, e te dizem: * Aqui estamos ?

36 Quem pos sabedoria nas entranhas do ibis, ou deu inteligéncia ao galo?

37 Quem pode contar as nuvens com sabedoria e quem entorna os odres do céu,

38 para gue o po se derreta em lama e os torrdes se aglutinem?

39 Es tu quem caga a presa para a leoa, ou sacia a fome dos seus filhotes

40 quando se recolhem nos seus covis ou se pdem de emboscada nas cavernas?

41 Es tu quem prepara ao corvo o aimento quando seus filhotes gritam para Deus,

vagueando por ndo terem comida?

39 1Acaso sabes 0 tempo em gue as cabras monteses déo cria nos rochedos, ou observaste as
corcas dando aluz?

2 Contaste os meses da sua gestacao e sabes o tempo do seu parto?

3 Elas agacham-se para darem aluz, expelindo suas crias.

4 Seus filhotes ficam robustos e crescem no campo, saem e ndo retornam para el as.

5 Quem deixou o0 asno selvagem em liberdade, e quem soltou-lhe as amarras?

6 Dei-lhe um abrigo no ermo, e seu paradeiro encontra-se em terra de dgua salobra.

7 Ele despreza o burburinho da cidade e n&o ouve a gritaria do capataz.

8 Perpassa as montanhas em busca do pasto e anda a procura de tudo o que € verde.

9 Acaso 0 touro chucro vai querer servir-te, ou permanecera natua estrebaria?

10 Acaso o prenderas com atua correia para lavrar, afim de que ele desmanche os torrdes dos
valesatrés deti?

11 Terés confianca na sua grande forca, deixando a ele os teus trabal hos?

12 Acaso confiaras em gue ele volte e relina o gréo no teu terreiro?

13 O avestruz bate as asas a egremente; com penas de cegonha, foge rapido.

14 Entretanto, quando deixa os ovos no chdo, afim de que se aquegcam na areia,

15 esguece-se de que algum pé poderd pis&los ou que algum animal do campo os venha a

esmagar.
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16 E cruel com seus filhotes como se ndo fossem seus e, embora penando em v&o, ndo o
perturba temor algum.

17 Pois Deus o privou da sabedoria, e ndo |he deu ainteligéncia.

18 Mas, chegado o tempo, levanta as asas para o alto e zomba do cavalo e do cavaleiro.

19 Acaso daras forca ao caval o ou revestiras seu pescoco de crinas?

20 Acaso o fazes pular como gafanhoto? A gléria do seu relincho causa medo;

21 escava 0 vale com o casco, salta audaciosamente, enfrenta 0s que estdo armados.

22 Despreza 0 pavor, ndo se assusta e ndo cede nem a espada.

23 Em cimadele chocalha a aljava, cintilaalanca e a espada.

24 Espumando e fremindo, devora o espaco e ndo para, mesmo ao soar da trombeta.

25 Ao ouvir o clarim, relincha, fargjando de longe a batalha, as ordens dos chefes e a gritaria
do exército.

26 Ser& pela tua sabedoria que o falcéo se cobre de penas e estende suas asas para o sul?

27 Porventura € por tua ordem que a aguia levanta véo e constréi seu ninho em lugares
inacessiveis?

28 Elamora nos rochedos, nas rochas abruptas se entoca, nos picos, como numa fortaleza.

29 De la espreita a presa, pois mesmo de longe, seus olhos enxergam.

30 Seus filhotes chupam o sangue; e onde ha um cadaver, elaai estd’.

I nter pelacdo de Deus eresposta de J6

40

1 Continuando afalar, o Senhor interpelou Jo:

2 “Entdo, quem censura o Poderoso, quer ainda discutir? Quem acusa o proprio Deus, deve
agoraresponder!”

3 Tomando a palavra, Jo disse ao Senhor:

4 “Fui leviano ao falar. Que é que vou responder? Porei minha mé&o sobre a boca.

5 Disse uma coisa, mas ndo repetirel; e ainda outra, mas nada acrescentarel”.

Segundo desafio de Deus

6 O Senhor falou entdo a JO, do meio da tempestade:
7 “Cinge os teus rins como um valente: vou interrogar-te, e tu me instruirés.
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8 Pretendes mesmo anular meu julgamento ou condenar-me, parate justificar?

9 Acaso tens um braco como o de Deus e trovejas com voz semelhante a dele?

10 Reveste-te de esplendor e majestade, cobre-te de gldria e de grandeza;

11 dalivre curso ao ardor de tuairae, com um simples olhar, abate 0 arrogante;

12 encara todos os soberbos e humilha-os, e esmaga os impios onde el es se encontram;

13 enterra-0s todos juntos no pd e amordaga-0s para sempre ha cova.

14 Ent&o eu também reconhecerei que atua mao direita podera salvar-te.

15 Considera 0 Beemot, que criel como criel ati e que se alimenta de erva como o boi.

16 Vé aforga de suas ancas e o vigor do seu ventre muscul 0.

17 Ele enrijece a cauda como um cedro, trancados 0s nervos da coxa.

18 Seus 0ss0s sd0 como tubos de bronze e sua carcaca, como barras de ferro.

19 Ele é a obra-prima dos feitos de Deus: quem o fez, proveu-o de espada.

20 As montanhas fornecem-lhe alimento e todas as feras da estepe brincam ao seu lado.

21 Sob a ramagem dos lotos silvestres se deita, no esconderijo do canavial e em paragens
amidas.

22 Oslotos silvestres o protegem com sua sombra e os salgueiros da torrente o rodeiam.

23 Ainda que o rio transborde, ndo se assusta, fica trangiilo, mesmo que as ondas cheguem a
sua boca.

24 Quem podera agarré-lo pelafrente, ou atravessar-lhe o focinho com um gancho?

25 E o Leviatd, acaso poderas pescé-lo com o anzol e travar-lhe alingua com a corda?

26 Serés capaz de |he passar uma vara de junco nas ventas, ou de |he perfurar as queixadas
com um gancho?

27 Acaso virdati com muitas stplicas, ou te falara com palavras carinhosas?

28 Fard alianga contigo, para que o aceites como teu servo para sempre?

29 Brincaras com ele como se fosse um péssaro, ou 0 prenderas com a coleira, para passear
com as tuas filhas?

30 Véo fazer leildo sobre ele os teus amigos, e 0s hegociantes o repartirdo entre si?

31 Poderas crivar-lhe o couro com dardos, ou a cabega com arpdes de pesca?

32 Pde atua médo sobre ele: ao te lembrares das conseqliéncias, ndo o farés de novo!

41

1 Olha como, diante dele, toda esperanca se frustra: basta a sua vista para derrubar por terra.
2 Ninguém é tdo temerario para provocé-lo, pois ninguém poderiaresistir ao seu olhar.



3 Quem jamais se atreveu a atacé-10 e saiu ileso? Quem, debaixo de todo o céu?

4 N&o deixarel de descrever seus membros e falarei de sua forca e da beleza da sua estrutura.
5 Quem abrira pela frente a sua veste ou passara entre as duas mandibulas?

6 Quem vai abrir as portas da sua boca? Em torno dos seus dentes, sb terror!

7 Seu dorso € como escudos fundidos, compacto como se estivessem lacrados em pedra:
8 um escudo se junta ao outro, de tal modo que nem um sopro passa entre eles;

9 um adere ao outro e, travando-se entre si, N80 se podem separar.

10 Seu espirro é como centelhas de fogo e seus olhos, como as pél pebras da aurora.

11 De suabocairrompem tochas acesas, como centel has de fogo respingadas.

12 De suas narinas sai fumaga, como de uma panela fervendo ao fogo.

13 Seu bafo faz as brasas se inflamarem e chamas irrompem de sua goela.

14 No seu pescogo esta suaforca e a suafrente va o pavor.

15 As dobras dos seus muscul os s8o macicas: quando apertadas, ndo se movem.

16 Seu coracdo € duro como a pedra, duro como a pedra do moinho.

17 Quando se levanta, tremem os valentes e fogem das dguas em debandada.

18 Se alguém o atacar, a espada ndo vai penetré-|1o, nem lanca, nem flecha, nem dardo.
19 Paraele o ferro € como palha e o bronze, como madeira podre.

20 N&o o afugenta o flecheiro, e as pedras da funda séo para ele como palha ao vento.
21 Também como palha considera o porrete e ri-se do sibilo da espada.

22 Debaixo do ventre ele tem cacos pontiagudos, como uma grade que se arrasta sobre o lodo.
23 Faz ferver o abismo como caldeira e transforma o mar num caldeirdo de 6l eo.

24 Deixaatras de sl um rastro iluminado, e a dgua parece uma cabeleira branca.

25 N&o ha, sobre aterra, poder igual, poisfoi criado para ndo ter medo de ninguém.

26 Ele enfrenta os seres mais altivos, de todos os monstros éeleorei”.

Arrependimento de J6

42

1 Entdo J6 respondeu ao Senhor:

2 “Reconheco gque podes tudo e que parati nenhum pensamento € oculto.

3 Disseste: ‘Quem € esse que obscurece 0 meu Projeto sem nada entender? — Pois eu falel,
sem nada entender, de maravilhas que ultrapassam meu conhecimento.

4 'Escuta-me’, eu disse, ‘e vou falar, vou perguntar-te e tu responderas!’
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5 Eu te conhecia so por ouvir dizer, mas, agora, vejo-te com meus proprios olhos.

6 Por isso, acuso-me a mim mesmo e me arrependo, no po e nacinza’.

A HISTORIA DE JO: FINAL FELIZ

Os*“mestres’ éque estavam errados

7 Tendo acabado de falar com JO, o Senhor dirigiu-se a Elifaz de Tema& “Estou indignado
contra ti e os teus dois amigos, porque ndo falastes corretamente de mim, como o fez meu
servo JO. 8 Tomal, pois, sete novilhas e sete carneiros e dirigi-vos ao meu servo Jo. Oferecel -
os em holocausto, e JO, meu servo, intercedera por vés. Em atencéo a ele, ndo vos tratarei
COmMo merece a vossa insensatez. Pois ndo falastes corretamente de mim, como meu servo Jo.
9 Elifaz de Temd, Baldad de Sués e Sofar de Naamat fizeram como o Senhor |hes ordenou, e
0 Senhor atendeu as oragdes de Jo.

Jo restabelecido e inter cedendo pelos “ mestres’

10 Entdo o Senhor mudou a sorte de Jo, quando este intercedeu por seus amigos, e restituiu-
Ihe todos os bens, o dobro do que antes possuia. 11 Vieram, pois, visitélo todos os irméos e
todas as suas irmas e os antigos conhecidos. Comeram com ele em sua casa, consolaram-no e
o confortaram pela desgraca que o Senhor Ihe tinha enviado, e cada qual ofereceu-lhe uma
moeda de prata e um brinco de ouro. 12 O Senhor abencoou J6 no fim de sua vida mais do
gue no principio: ele possuia agora quatorze mil ovelhas, seis mil camelos, mil juntas de bois
e mil jumentas. 13 Teve, também, outros sete filhos e trés filhas. 14 a primeira chamava-se
Rola, a segunda, Cassia e aterceira, Azeviche. 15 N&o havia, em toda a terra, mulheres mais
belas que as filhas de J0. Seu pa destinou-lhes uma parte da heranca entre seus irméos. 16
Depois desses acontecimentos, JO viveu ainda cento e quarenta e quatro anos e viu seus filhos

e osfilhos de seus filhos até a quarta geragdo. 17 E morreu velho e cumulado de dias.
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